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M005: Aegidius, Trierer

0,1 [...] tet[iz] ce ſere
0,2 und͛ [...]
0,3 ſine [werc] w[aren] gote liep
0,4 D[iu] [erde] [die] [die] [liute]
0,5 [do] [b]eſ [ezzen] [heten]
0,6 [die] [an] [den] [ſte][in] [ruorte]
0,7 [diu] [waſ ] [leider] [ſtar][ke]
0,8 [uir][wor]cht m[it] [ir] [ſunden]
0,9 [d][az] [ſie] [manige] [ſtu]nd[e]
0,10 nechein wiſ [wuͦcher] [ne] [truͦc]
0,11 [daz] [clageten] [ſ ]ie dicke vn̄ gnvͦc
0,12 [deme] [herren] [in] [deme] [ſtei]ne
0,13 vnce h͛ da waſ [eine]
0,14 [gernde] [deſ ] [ſinen] [troſtiſ ]
0,15 [daz] h͛ [ſie] uon dē ungn[aden] [loſte]
0,16 [mit] ſime heili[gen] gebete.
0,17 [der] arbeit [genoz] [her] [an] [gote]
0,18 [umme] [dieſe] [neme]lichē dinc.
0,20 da[z] [her] [deſ ] [lon] [nuwit] [ne] [intui][enc].
0,21 edan d͛ heilige [man]
0,22 [ſente] [Egidiuſ ] [dar] [quam]
0,23 [vn̄] [h͛] [dᵉſ ] wart [uirm][eret]
0,24 [daz] [in] [got] [geeret]
0,25 [al][ſe] [dicke] [hete]
0,26 [do] bat[en] [in] [die] [lute]
0,27 [daz] [her] [ſine] [gnade] [tete]
0,28 [vn̄] [mi]nē [trechti]n bete
0,29 [daz] [in] [buͦz] [wurde]
0,30 d͛ michilē du[rfte]
0,31 [d][ie] [ſie] [in] [deme] [lande] habetē
0,32 die not ſie ſere clagetē
0,33 ſ cſ egidi[uſ ] [war]p gen[ot]e
0,34 daz h͛ umme got irbete.
0,35 daz h͛ die lute gewerte.
0,36 deſ [ſie] zvͦ ime gertē.
0,37 inneclich waſ daz gebet ſin.
0,38 do irhortin min trechtin.
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0,39 der erdin gab h͛ ire craft.
0,40 daz ſie wart berehaft.
0,41 uon wuͦchire uruͦchtic.
0,42 vn̄ harte creftic.
0,43 deſ lobete man vn̄ wip.
0,44 immer al irē lip.
0,45 dē go⸗tiſ botē edilē.
0,46 dē gaſt deſ einſidelē.
0,47 Do ſcſ egidi⸗uſ d͛ guͦte.
0,48 gehalf den lantlutē.
0,49 daz in di gna⸗de geſchach.
0,50 uaſte h͛ deſ iach.
0,51 daz iz ſin wirt gvͦte.
0,52 al mit ime tete.
0,53 wāndᵉ h͛ waſ ein gotiſ truͦt.
0,54 iedoch ne woldiz daz livt.
0,55 niemāne bekēnē.
0,56 wen dē einē māne.
0,57 d͛ da waſ enelēde.
0,58 ſie hetē in dē landᵉ.
0,59 den uncreftigiſtē man.
0,60 d͛ ie mochte werdan.
0,61 d͛ do zware.
0,62 ī ma⸗nigē iarē.
0,63 ne wed͛ az noch ne tranc.
0,64 wendaz her touwende lac.
0,65 rechte alſe d͛ man.
0,66 d͛ ie zvͦ ſal uirſcheidan.
0,67 mit nichte her ſich ne labe⸗te.
0,68 daz h͛ dē adim habete.
0,69 daz waſ gotiſ wūd͛.
0,70 man furtē in inder ſtundᵉ.
0,71 witene hiene vn̄ hare.
0,72 da man in gerne woldᵉ generē.
0,73 ſo deme nothaftē man.
0,74 nechein gnade ne bequā.
0,75 nechein ſenfte ane neſchein.
0,76 die livte wurdē deſ in ein·
0,77 daz man in uf hube.
0,78 vn̄ uuͦr ſente egidien truge.
0,79 ſi ſprachē ane zwiuil.
0,80 her gehulfe ime deſ libiſ.
0,81 her were ſo durhcnech⸗tic.
0,82 h͛ getetin wole creftic.
0,83 Do getruwe[t]ē die livte.
0,84 gnadē deme gotiſ trute.
0,85 [ſ ]ie uuͦrtē den ſiechen man.
0,86 hiene zvͦ d͛ cellan.
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0,87 ſie uūdē in deme ſteine.
0,88 ſente egidien aleinē.
0,89 d͛ andere gotiſ holde.
0,90 waſ in den walde.
0,91 vn̄ worhte ſine lipnare.
0,92 da her ſich mite ſolde neren.
0,93 den h͛rē ſie do batē.
0,94 den ſie da uunden hatē.
0,95 [daz] [her] [den] [ſiechen] [geheilen] [ſolde]
0,96 [ſente] [egidiuſ ] ſ [p]rach h͛ ne [wolde]
0,97 [in] [mit] nich[t]e be[ſtan][.]
0,98 e[dā] [d͛] heilige m[ā][.]
0,99 da[r] wid͛ qu[eme]
0,100 [deſ ] [die] celle were.
0,101 daz [ne] [tet]e [h͛] [abir] [um][me] [andir]ſ [niet]
0,102 [wen][d]az ime were ſo liep.
0,103 daz [gin]ir gvͦ te [herre]
0,104 [da] [mit] [ime] were
0,105 [vn̄] ſie iz bei[de] ſamint tetē.
0,106 da[z] [in] [deſ ] [die] [liute]
0,107 [ei]nē [nicht] ne lobetē
0,108 d[o] h͛ [i]z wid͛ [re]dete
0,109 da[z] [her] [iz] [get]un ne woldᵉ
0,110 [uor] [dē] gotiſ [holdē]
0,111 ſie [den] [ſie][chen] [legeten] nid[er]
0,112 [ſie] [ſ ]prachē d[az] [ſie] hiene widir.
0,113 ne [wolden] [nie][m]er mere.
0,114 dē ſiechē geuuͦrē
0,115 her [ne] [tet][in] [al] [geſunden]
0,116 [ſi][e] uirwizzē deme gotiſ holdē.
0,117 ſine [guͦt] [tete]
0,118 [di][e] h[er] [gef ][rivmit] hete
0,119 [ſint][da]z h͛ d[a]r z[vͦ] [in] [quam]
0,120 [do] [ſpra][chen] [wip] vn̄ man
0,121 iz [were] [harte] w[un]d͛ [lich]
0,122 [daz] [h͛] [i][cht] [unn][otlich]
0,123 [undurf ]tingeſ tete
0,124 deſ [her] [gn]vͦc het[e]
0,125 [her] [moc][h]te in alſe wole [irnerē]
0,126 alſe h͛ die [erden] [hieze] [beren]
0,127 [die] [da] lang[e] [durre] [waſ ]
0,128 [do] [der] [herre] [geſach]
0,129 [daz] [ſi][e] [in] [iſ ] [niene] [irliezen]
0,130 [di][e] [trehene] [do] [uil] [hei]ze.
0,131 uielē [deme] gotiſ [b]otē
0,132 ſ [an] [zvͦ] [d͛] [ſelben] [ſtete].
0,133 [hiez] h͛ den ſiechē uͦf ſtan.
0,134 vn̄ hart[e] [wole] geſunt [gan].
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0,135 [her] loſtin uon manig[en] [notin].
0,136 [deſ ] [gnadetē] [ime] [die] [liv]te.
0,137 beide wip vn̄ [m]a[n].
0,138 do ſchiedē ſie [uroliche] [da]n.
0,139 da ſchein d͛ gvͦte w[uͦ]chir.
0,140 d͛ ſich dort ce [krie]ch[e]n.
0,141 ſo uruͦ bewurcelote.
0,142 [h͛] [legete] dē mulle munt ſtete.
0,143 allir guͦtir dinge.
0,144 durch gozzē [mit] warir mine.
0,145 dar uf h͛ cimerote.
0,146 daz ewige heimote.
0,147 Da got durh den guͦtē man.
0,148 die ceichē hete getan.
0,149 do wiſte her wole zware.
0,150 daz iz uil mere.
0,151 in deme lande wurdᵉ.
0,152 deſ het͛ gͦrze ſorge.
0,153 daz her iſ lob gewūne.
0,154 daz gedachte h͛ ime ce ſundē.
0,155 wand͛ wole gehugete.
0,156 daz man uon den buͦchē ſagete.
0,157 daz man die guͦt tete.
0,158 dᵉſ ruͦmiſ ſoldᵉ behuͦtē.
0,159 daz ouch nechein man.
0,160 die zwei lon nemac han.
0,161 daz in die werlt lobe.
0,162 vn̄ h͛ doch gotiſ huldᵉ behabe.
0,163 die redᵉ iſt vndirſcheidē.
0,164 iz geſchehit dicke beidᵉ.
0,165 daz man dē gotiſ ſchalc lobit.
0,166 vn̄ her doch gotiſ hulde behabet.
0,167 d͛ niſt abir zware.
0,168 dᵉſ ruͦmiſ nicht gire.
0,169 ouch hat manic den unſin.
0,170 daz her tvͦt goteliche dinc.
0,171 mer durch den werltlichē ruͦm.
0,172 dan durch den ewigē lon.
0,173 d͛ uirluſit michil arbeit.
0,174 daz waſ deme gotiſ botē leit.
0,175 her uorchte daz h͛ ſolde.
0,176 dᵉſ ruͦm[iſ ] intgeldē.
0,177 daz her ſich uirſumete.
0,178 den ſtein her al ſo [r]umete.
0,179 daz her nechein urlop nenam.
0,180 ſtille h͛ dānē quam.
0,181 do uuͦr h͛ an eine ſtat.
0,182 da her uiel wole geſach.
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0,183 daz da nuwit ne [w]aſ.
0,184 wen loub vn̄ graſ.
0,185 vn̄ einote vn̄ nieman mere.
0,186 [v]n̄ vogile vn̄ tiere.
0,187 ce [unk]ūde her . . . .daz ne habete.
0,188 wil[h]iſ libiſ h͛ lebete.
0,189 da beualch h͛ ſich gote in himele.
0,190 do giner einſidele.
0,191 [h]iene [wi]dir ī die celle quā.
0,192 vn̄ her den herrē niene [uir]nam.
0,193 do wart her iſ unuro.
0,194 ſere clagete her d[o].
0,195 [her] g[ewā] iſ truͦrigē muͦt.
0,196 her ſprach “herre hi[emilkivn]īc [guͦt]
0,197 [daz] [ich] [den] [herren] [guͦten].
0,198 [den] [gaſt] [den] [ich] [hie] [hete]
0,199 [mi]t m[ir] [n]iene [m]uͦſte han.
0,200 daz [wil] [ich] [nu] g[ote] [cl]a[gē].
0,201 alſ ich uil [wo]le [muͦz]”
0,202 d[o] [ſuͦch]te [her] [den] [gotiſ ] [u]uͦz.
0,203 [mit] bit[t]erē treh[enē][.]
0,204 [beu]al [h͛] [de]n herr[en]
0,205 [do] [an] [der] [ſtu]nde.
0,206 de[me] [himiliſchē] [kinde][.]
0,207 Scſ egidiuſ d[er] [gotiſ ] [ſchalc]
0,208 ſtreic[h] [uer][re] [in] [einen] [walt]
0,209 [h͛] [ulo]ch die [uerltw][unne]
0,210 [uerre] [in] [eine] [wuſ ][tenunge][.]
0,211 in ein michil [einote][.]
0,212 da[z] [her] [da] [inne] [b]uwete
0,213 v[n̄] [h͛] uil [wole] geſa[ch][.]
0,214 daz iz da ſo g[etan] [waſ ]
0,215 [da]z dar d[ie] [lu][te]
0,216 [ne]chein gewerb [ne] h[etē]
0,217 [liep] [wart] [ime] [die] [ſtat]
0,218 [de][me] [herren] [do] [got] [g]ab.
0,219 daz [h͛] [d]a w[art] [innen]
0,220 [e][iner] [wenigen] [wūnē][.]
0,221 [einiſ ] [luzilen] [gebirgiſ ][.]
0,222 da u[ant] [her] [in] [d͛] [erden]
0,223 [ein] [hol] [alſo] [michil]
0,224 [daz] [h͛] [ſten] [vn̄] [ſizzen]
0,225 [dar] [inne] [wole] [mochte].
0,226 [do] [lobete] [her] [minen] [trechtē]
0,227 [d͛] [gnedi][gen] [din][ge]
0,228 [ein] [ſchone] [urſprīge][.]
0,229 [h͛] [uor] [deme] hole h[ete]
0,230 d[er] [herre] [w]ar[t] [da] [ſtete]
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0,231 do [der] [heilige] [man]
0,232 [die] [wenigē] [herb][erge] [do] [gewan][.]
0,233 [do] [wart] [h][er] [iſ ] [harte] [uro]
0,234 [ſinē] [trechten] [lob][ete] [her] [do]
0,235 [alſo] [ſagit] [unſ ] da[z] [leſin][.]
0,236 iz mac o[uch] [wole] [war] w[eſ ][in]
0,237 [ob] [her] [da] uuͦnden h[ete].
0,238 [eine] [palincin] [alſo] [gvͦte]
0,239 daz ſie ei[nime] [k]unīge wol[e] [ge]zem[e]
0,240 [daz] [her] [ire] ich[t] ſo uro [were]
0,241 [ſo] [h͛] [den] [wenigen] [herb]er[gen] [waſ ][.]
0,242 [daz] [her] [dicheine] wile gena[ſ ]
0,243 [daz] [waſ ] [go][tiſ ] [wund͛]
0,244 [daz] [in] [da] [der] [hungir]
0,245 [z]vͦ [d]eme to[de] [nine] [br]a[h]⸗te
0,246 da[z] [rohe] [crut] he[r] ſ [uͦchte]
0,247 [ſwa] [her] [iz] [in] [den] walde [uant][.]
0,248 [daz] [az] [h͛] [deſ ] [tagiſ ] [zvͦ] [einer] [ſtunt][.]
0,249 dar zvͦ tran[c] [h͛] daz waz[zir][.]
0,250 [ſin] [ſpiſe] [ne] [waſ ] [nicht] [b]ezzir.
0,251 daz wa[ſ ] ein ſtaro [lip] [nare]
0,252 [h͛] [ne][hete] ir bezzire gere.
0,253 die manicualdin ar[be]it.
0,254 d͛ [her]re [da] durch got leit.
0,255 in uenien vn̄ in uaſ⸗ten.
0,256 in uroſte [vn̄] in wa[che]
0,257 [andi]rſ in manigē not[in]
0,258 [da] [m]it[e] [her] ſich [keſti]gote.
0,259 [beide] nach t vn̄ t[a]c.
0,260 [her] an ſine[me] gebete lac.
0,261 [vn̄] wegete ſin[er] ſel[ē]
0,262 vie di[cke] h͛ uil ſe[re]
0,263 [weinin]de [c]lagete
0,264 die ſun[dᵉ] [d]ie h͛ habet[e].
0,265 wid͛ go[tiſ ] [hulden] getan.
0,266 ouch [tete] [d͛] guͦte man.
0,267 ſin g[e]bet uuͦr [die] [kriſtenheit]
0,268 [necheinen] [tac] [her] [daz] ne u[irmei]t.
0,269 [h]er [ne] [gerete] [in] [gnaden]
0,270 d[ie] do in notē w[arē][.]
0,271 [beide] leb[in][den] [vn̄] [toten]
0,272 [in] [dem] [eino]te.
0,273 uirdine[te] [d]͛ gotiſ h[o]lde.
0,274 [ſ ]in[eſ ] [ſchepfereſ ] [hul]dᵉ
0,275 Scſ egidiuſ [d]͛ guͦte.
0,276 leit mani[g]e note.
0,277 durch [de]n g[o]tiſ willē.
0,278 in d͛ touge[n]e[ ̄] cellē.
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0,279 die [h͛] in [d]en waldᵉ [h]ete.
0,280 d[a] w[on]ete d͛ herre guͦ [te].
0,281 m[a]nic [i]ar vn̄ t[a]c
0,282 ſo [h͛] nie [n]icht ne geſach.
0,283 lebindingeſ [mer]e.
0,284 [wen]e [uo]gele vn̄ tiere
0,285 vn̄ ſo getan gewurme
0,286 ſo in d[em] [lan]de ſwermit.
0,287 da[z] waſ ein li[v]zzil wūn[e]
0,288 daz [we]tir noch die ſūne.
0,289 nemochte in nicht beſchinē
0,290 ei[ne]ſ ſtarkin libiſ.
0,291 d͛ gotiſ ſchalc lebete
0,292 [eine] g[ewone]heit h͛ habete.
0,293 daz h͛ alle tage ſuͦchte.
0,294 ſin[e] uenie alſ o [o]fte.
0,295 biz ime d͛ ſweiz abe ran.
0,296 d[a] [mite] [u]i[rdi]enete d͛ gotiſ man.
0,297 d[i]e unwehē ſpiſe.
0,298 d[i]e h͛ und͛ d[en] [ri]ſē
0,299 ſold[e] ſ uc[hē] all[e] tage.
0,300 biz her [ſ ]ie u[a]nt mit ſineme ſtabe.
0,301 gr[oze] not h͛ habete.
0,302 [a]lſ ich iv [ê] ſagete
0,303 uon hungere in den waldᵉ
0,304 d[a]z [tr][eip] h͛ vnce in ſin ald͛.
0,305 daz iſ in niene bedroz.
0,306 ſin [pine] [waſ ] [uile] [groz]
0,307 [die] [er] [kume] [erliden] [mochte]
0,308 [do] geh[u]ge[te] ſin [min] [trechten]
0,309 uon unmechtē her [in] [loſte]
0,310 [do] ſa[nte] [her] [ime] [zvͦ] [troſte].
0,311 eine herli[che] [hin][din]
0,312 [di]e brach[te] [ime] [z][allen] [ſtu][n]d[ē]
0,313 die [gei]ſt[lichen] [ſp]iſe.
0,314 die m[ie][lch] [alſo] [ſuͦze]
0,315 [d]ie [malc] [h͛] [deſ ] [tagiſ ] [zvͦ] [einer] cit.
0,316 da [mite] [nerte] [her] ſinē lip.
0,317 wand[ ͛] [wole] [irk]ante.
0,318 daz [ſi][e] [ime] [got] [ſan]te
0,319 [m]inen trechtin [her] [do] [lobete].
0,320 [daz] [h͛] [ſin] [gehuget] [habe]te.
0,321 mit ſo uetirlichen d[in]gen.
0,322 [deſ ] [tageſ ] [lief ] die hin[de].
0,323 [in] [dē] [walde] [ubir] [al]
0,324 [unc]e [die] [cit] [quam]
0,325 daz iz w[e]ſin [ſolde]
0,326 [ſo] [quam] [ſie] [zvͦ] deme [gotiſ ] [holde]n.
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0,327 [zvͦ] [d͛] [tou]ge[nē] ſtete.
0,328 [alſ ] [ir] [uon] [gote] [w][art] [giboten]
0,329 alſe dick[e] ſo ſ ie dare [quam]
0,330 [ſo] [wart] [ſie] [u]on [deme] [guͦten] [ma]n.
0,331 [harte] [wole] int[fangē].
0,332 [h͛] [hiez] [ſie] [ſ ][ine] [amm]en.
0,333 li[epliche] [h͛] [ſie] [trute][te][.]
0,334 den herrē [ſie] m[ite] [behuͦ]te.
0,335 [hun]gir[ſ ] [vn̄] [unmaht]
0,336 [daz] [gebot] [ire] [die] g[o][tiſ ] [cra]ft
0,337 E in ku[ninc] [hiez] [flau]iuſ.
0,338 die buͦch ſagint unſ [ſ ]uſ
0,339 [der] in [d]eme lan[de] herre [waſ ]
0,340 [da] [daz] [ceichen] [geſchach].
0,341 da[z] [g]ot [der] [riche]
0,342 [gab] [ſo] [wund]irliche.
0,343 die ſpiſe [deme] herrē
0,344 [uon] [eineme] [wild]ē tiere.
0,345 [daz] waſ ein michil wū[d]ir
0,346 zvͦ den ſelbin ſtunde[n].
0,347 rieten dᵉſ kivnīgeſ holdin.
0,348 mit hūdē in dem walde
0,349 vmme wilt ſie woldin w͛b[in].
0,350 ſi[e] ſahen an einē berge.
0,351 mit andir[en] [tieren] [ſtende]
0,352 [die] [ſchoniſtē] hinden.
0,353 di irgen weſin moc[hte].
0,354 [die] da min trechten.
0,355 ſine⸗me heiligē tr[uͦ]te.
0,356 da irwelit hete.
0,357 da[z] [waſ ] da[z] [her]lichiſte tier.
0,358 daz die iegire iemer.
0,359 in dicheinen walde ie g[eſa]hē
0,360 ſ [e]lbe ſi[e] dᵉſ [iahē].
0,361 zvͦ deme kartē do die [weid]e man
0,362 [vn̄] [leiten] allī [i]rē uliz dar an
0,363 daz [ſie] daz geſchiedē
0,364 uon d[en] anderē tierē
0,365 uil lie[be] [in] dar zvͦ wart
0,366 do li[ez]en ſie uͦf ir uart.
0,367 die gerechtē h[u]nde.
0,368 ſie uloch an der ſtundᵉ
0,369 den walt hiene vn̄ hare.
0,370 da ſie ſih g͛ne woldᵉ irnerē.
0,371 do ſi ſich mit nichte.
0,372 intſagen nemochte.
0,373 den hunden noch den livten.
0,374 ſie tate[ ̄] ir uil [n]ote
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0,375 ſie waſ an grozen [ſorgen]
0,376 ubir tal vn̄ gebirge.
0,377 man ſie unſanfte iagete.
0,378 vnze ſie do gehugete.
0,379 an den herrē uil guͦt.
0,380 deme ſie die lipnare truͦc.
0,381 ob ſie zvͦ ime queme.
0,382 daz ſie geneſin were.
0,383 d͛ ſin qᵃ ire uon gote.
0,384 hiene zvͦ deme gotiſ [b]otē.
0,385 ſie harte uliehinde qᵃ.
0,386 in ſine cellam.
0,387 mit offenē mūde
0,388 ſie legete ſi[ch] an d͛ ſtundᵉ.
0,389 niedir bi den herren.
0,390 ſie uorh⸗te ir uil ſere
0,391 Der herre ſan wole geſach.
0,392 daz die hinde harte genotet waſ.
0,393 ouch clagete ſieiz an d͛ ſtūdᵉ.
0,394 mit dē dinge alſe ſi kvnde.
0,395 mit lute ioch mit gebere.
0,396 daz ſie in notē we⸗re.
0,397 die zvngē ſie vz racte.
0,398 die bein ſie uon ir ſtracte.
0,399 harte ſwizzinde ſi lace.
0,400 d͛ herre uuͦr die celle trat.
0,401 do hort[er] allēthalbē.
0,402 di hornir ī dē waldᵉ.
0,403 die iegere un̄ die hūdᵉ.
0,404 do ir⸗kante h͛ [a]n d͛ ſtundᵉ.
0,405 uil wole waz [ir] waſ.
0,406 do uiel h͛ nid͛ an d[az] [graſ ][.]
0,407 vn̄ bat den ewigē [uat͛].
0,408 daz h͛ niene woldᵉ ſtatē.
0,409 daz ime [z]uͦ deme [tiere]
0,410 nichein leit geſchehe.
0,411 ſin gebet wart kurzliche getan.
0,412 do gienc h͛ wid͛ in ſine cellam.
0,413 do hete ſin amme.
0,414 eine clegeliche ſtīme
0,415 wid͛ [d]ē gutē man.
0,416 d͛ herre bat ſie wid͛ gan.
0,417 guͦt[ē] troſt h͛ ire gab.
0,418 ein zeichē da geſchah.
0,419 un̄ ein groz wūdir.
0,420 dar nemochte der hūdᵉ.
0,421 na[hi]r [ch]vͦm̄ [n]echeinir.
0,422 [w]en ſo [m]an mit [ei]neme ſteine
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0,423 gewerfen mochte.
0,424 daz gebot min [trechten]
0,425 [ſie] giengē allinthalbē
0,426 ſchivhende in den walde.
0,427 ſie ne wiſtē war daz tier kvͦm ̄ waſ.
0,428 ouch geſweich in d͛ tac.
0,429 do giengē ſie hiene widere
0,430 intgegen iegerē.
0,431 die nacht riſin began.
0,432 [do] [muͦſ ]ten die weidᵉ mā.
0,433 mit dē muͦdē hundē
0,434 [zvͦ] [dē] [herbergen] [wenden]
0,435 San deſ nehiſtē tagiſ
0,436 die iegere huͦbē ſich abir.
0,437 mit flize hiene ze walde.
0,438 alſ ich iv e [z]alte.
0,439 wie [iz] deſ e[r]rin tagiſ irgienc.
0,440 rech̄e di ſelben dinc.
0,441 bequam̄ in abir ſan.
0,442 ſie ne wurbē nuwit mer do.
0,443 deſ nam ſie michil wund͛.
0,444 [ſie] ritten an der ſtūde
0,445 vn̄ ſagetē deme kv⸗ninge
0,446 die wūd͛ alſo manige.
0,447 die in geſchen [wa]ren.
0,448 uo[n] [deme] ſchonē tiere.
0,449 do h͛ iz alliz [u͛]nam.
0,450 do bat h͛ im[e] gewīnan
0,451 einē biſchof heren.
0,452 vn̄ ſagete ime diſe mere.
0,453 ſie tatē ein [g]eloͮbed[e]
0,454 d͛ biſchof mit deme kunīge
0,455 daz [ſ ]ie [an] deme nehiſtē tage.
0,456 ritten bei[de] ſ [amint] [iag]ē
0,457 vn̄ ſie ſelben [iru]uͦrē
0,458 ob [iz] alſo [were]
0,459 [alſe] [man] uon deme [tiere] [ſagete]
0,460 [deſ ] morginſ [do] [iz] [t]agete
0,461 [do] [h]uͦbē ſich ge[wi]ſſ[e].
0,462 d͛ k[u]nī[c] [vn̄] [der] [b]iſchof
0,463 zvͦ den uorſte uil drate
0,464 ſa[m] [grozeme] lute.
0,465 die michilen menige.
0,466 h[...]
0,467 [daz] [waſ ] do d͛ dritte tac
0,468 daz ſi nicheine[r] ruͦ [we] [ne] [phlac]
0,469 ſie ne were ie fluchtic.
0,470 den tac biz [an] [die] [nacht]
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0,471 daz warē ungnade.
0,472 deſ wart ſie ui[l] [mude]
0,473 [gerne] [ſi] ſich wolde.
0,474 intſagē in den waldᵉ
0,475 daz [tetē] [ſie] [durch] [den] [guͦ]tē herrē.
0,476 ſinē nedorften nuwit ſer[en]
0,477 [daz] [waſ ] [ein] michile not.
0,478 ſi ſolde uil nach den t[ot]
0,479 [uon] [ſinen] ſchu[l]den [gewīnē]
0,480 do muſ te ſie wid[er] [ſinnen]
0,481 [da] [ſie] die helfe wiſte.
0,482 der herre waſ gewi[ſſe]
0,483 [in] [ſine] celle gegangen.
0,484 vn̄ warte ſiner amm[en]
0,485 [do] [her] i[r] ſorge hate.
0,486 [do] [qᵃ] [ſie] uil [dr]at[e]
0,487 ge[loufen] [zvͦ] [dē] gutē [man]
0,488 ſi legete ſich [ſ ]an
0,489 [nie]dir [uuͦr] [den] [herren]
0,490 [ſie] uorte ir uil ſere.
0,491 Do die [arme] h[inde]
0,492 [har]te [uliehi]nde.
0,493 [q]ᵃ zvͦ deme [gvͦtē] man.
0,494 [her] [bedecke][te] ſ ie [ſan].
0,495 mit ſiner wa[t].
0,496 do c[la]gete [der] [herre] [uil] guͦt.
0,497 daz michile ſer.
0,498 daz ir durch in w[aſ ] [geſchen]
0,499 [her] ged[a]ch̄e i[z] ime zvͦ ſūden.
0,500 do iaget[ē] [die] [hunde]
0,501 [uile] uaſte a[n] die ſtat.
0,502 da daz gemerke w[aſ ]
0,503 [daz] [ſie] [do] nich̄ uerrir [ne] muͦſtē kvͦm̄.
0,504 da [wart] [ſi] [in] [anderſtunt] benum̄.
0,505 daz ſie [ne] wiſ [t]en war ſie qu[am]
0,506 [do] [heten] [iz] die wartman
0,507 h[ar]te wole behutet.
0,508 do [hiezen] [ſie] [die] [liv][te].
0,509 die dicke umme behabē.
0,510 d[o] [nā] e[r] [einer] [ſinen] [bo]gen
0,511 d͛ die hindē wole geſach.
0,512 wa ſi[e] [durch] [die] [dor]ne brach.
0,513 da h͛ ſie ze iun[gi]ſt [u]irnā
0,514 [m][it] [ſinen] [guͦ]ten ſtralan.
0,515 ſchoz h͛ dar [na]ch wane.
0,516 d[o] [ſtuͦnt] [ime] leidir [ze] nahe.
0,517 giner uil guͦte man.
0,518 [deſ ] [intfienc] [h͛] [eine] [wundē] [ureiſſa]m.
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0,519 die waſ leid͛ [harte] [groz]
0,520 [daz] [b]lu[ ͦ]t [freiſliche] [uloz][.]
0,521 uon ſime [libe]
0,522 [do] [wande] [her] [a]n[e] [zwiuel]
0,523 [daz] [ſin] [ende] kvͦm[en] [wer][e]
0,524 [do] [clage][te] [h͛] [michil] [ſerir]
0,525 [giniſ ] [armē] [mēni][ſchen] [not]
0,526 [dan] [her] [tete] [ſin] [ſelbiſ ] [tot]
0,527 [daz] [quam] [uo][n] [ſinen] [guͦ][ten]
0,528 [do] [h͛] [lac] [in] [den] [notē]
0,529 [h͛] [bat] [den] [e][wigen] [uater]
0,530 [daz] [her] [die] [him]eliſ [ch]en [botē]
0,531 [dar] [zuͦ] [ime] [wolde] [ſenden]
0,532 [h͛] [uirwande] [ſich] [ſineſ ] [endiſ ]
0,533 [D][eſ ] [heiligen] [manneſ ] [c][ella]
0,534 [waſ ] [bewachſen] [alle][.]
0,535 [hinde][n] [vn̄] [uorne]
0,536 [mit] [cr][uͦte] [vn̄] [mit] [dornē]
0,537 [mit] [ſtoc][ken] [vn̄] [mit] [ſtudan]
0,538 [do] [daz] [lut] [nahir] [quam]
0,539 [die] [m][...]
0,540 [...] uirbluͦtot.
0,541 uor ſin͛ celle.
0,542 deme ſa⸗[...]
0,543 ce ſtete h͛ die ſuͦche uirbot.
0,544 d͛ kiv[ninc] [vn̄] [der] [biſ ]chof.
0,545 giengē dar altirſeine.
0,546 ſie uundē [den] [uil] [rei]nē.
0,547 in geiſtlicher getete.
0,548 mit munih[licher] [wete]
0,549 mit grawiwe hare.
0,550 in gutlicher [gebere]
0,551 [iz] [duch]te ſie harte uorchtſam.
0,552 ce ſehene dē [altgriſen] [man].
0,553 ſente egidiū hete da[z] bluͦt
0,554 bracht [in] [alſo] [groze] [n]ot.
0,555 daz h͛ iſ uncreftic waſ.
0,556 alſe h͛ die [herren] [erſach]
0,557 dē kunīc vn̄ dē biſchof.
0,558 do neic h͛ in [gewiſſe]
0,559 [hart]e gezogēliche.
0,560 h͛ gruzte ſie geiſtliche.
0,561 [deſ ] [gnadeten] [im]e die herrē.
0,562 do uorch͛ e h͛ u[il] [ſer]e.
0,563 der [hinden] [die] [bi] [i]me lac.
0,564 d͛ herre einiſ friediſ bat.
0,565 dē [hete] [her] [ſchier]e irworbē.
0,566 ſint waſ h͛ ane ſorge.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 12

https://linguistics.rub.de/rem


M005: Aegidius, Trierer Diplomatischer Lesetext

0,567 do [begunden] [die] [u]il geweldigen man.
0,568 uil innecliche [uragan]
0,569 [gin]ē guͦtē herrē.
0,570 wie lange her da gewe⸗[re]
0,571 [ouch] wielhiſ libeſ her lebete.
0,572 vn̄ waz her [namen] [habe]te.
0,573 vn̄ wānē h͛ were geborn.
0,574 daz wol[ten] [ſie] [gerne] iruarē.
0,575 vn̄ umme ſine wūdē.
0,576 ob her [an] [diſen] [ſtun]dē
0,577 were wurdē ſo ſer.
0,578 ouch uragetē [ſie] [in] [umme] daz tier.
0,579 waz iz da mit ime tete.
0,580 [ſi] [beſwuͦren] [den] [ui]l guͦtē
0,581 mit eide ſie iz begriffen.
0,582 ouch [gebot] [iz] [ime] [der] [b]iſchof.
0,583 bi rechtir gehorſamicheit.
0,584 do [begunde] [her] [in] [ſa]gē die warheit
0,585 Do ſie dē guͦtē herrē.
0,586 [alſo] [tiure] [beſw]uͦrē.
0,587 durch not h͛ do ſagete.
0,588 die arbeit [die] [her] [habete]
0,589 in deme einote irlieden.
0,590 ouch uienc h͛ [ane] [da] [ce] [ſtete]
0,591 vn̄ ſagete in manige note.
0,592 die h͛ irſtri⸗[ten] [hete]
0,593 [in] waldᵉ undᵉ in landᵉ.
0,594 ſint h͛ dᵉſ begūdᵉ.
0,595 daz [her] [ſich] [wolde] uillē.
0,596 durch dē gotiſ willē.
0,597 h͛ ſagete i[n] [an] [den] [ſtund]ē.
0,598 wie iz qᵃ umme ſine wūden.
0,599 vn̄ [ſagete] [in] [ouch] [m]er
0,600 wie ime got [d]az tier.
0,601 ce troſt[e] he[te] [dar] [geſant]
0,602 [o]uch [nante] [h͛] [in] [daz] ſin [lant]
0,603 [vn̄] ſag[e]te [in] [daz] [ſin] [geſ ][lechte].
0,604 [daz] waſ [edi]le [vn̄] [mechtec]
0,605 [ouh] [nante] [her] [in] [den] [n][a]me[ ̄] ſin.
0,606 [daz] weiz [abir] [min] [trech][tin]
0,607 [her] [tete] [iz] [unge][rne].
0,608 [mocht][ ͛] [iſ ] [obir] [werden][.]
0,609 [daz] [h͛] [in] [do] [geſagete]
0,610 [d][az] [h͛] [getan] [habete]
0,611 [wen][daz] [h][er] [den] [uurſten]
0,612 [nuwit] [uirziehin] [ne] [torſte]
0,613 [daz] [her] [nicht] [ne] woldᵉ.
0,614 nicheinē heilere habē.
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0,615 wen d͛ zvͦ deme iungiſtē tage.
0,616 irteilit wip vn̄ man.
0,617 dē woldᵉ her ce arcete han
0,618 Do die herrē v͛nvͦm̄ habetē.
0,619 daz h͛ nicht ne gerte.
0,620 nieman̄iſ heileſ.
0,621 wene gotiſ einiſ.
0,622 do batē ſie dē gotiſ man.
0,623 daz h͛ ir gebe woldᵉ intfan.
0,624 ob ſie icht da hetē.
0,625 an ſchazze od͛ an we⸗te.
0,626 dᵉſ h͛ geruchte.
0,627 ir gebe ſie uuͦr in brachtē.
0,628 iz ne waſ ime ioch ſo mere.
0,629 daz h͛ da gekerē.
0,630 ſin ougē woldᵉ.
0,631 dā h͛ iz nem̄ ſoldᵉ.
0,632 daz netet͛ durch ne⸗heine ſmacheit.
0,633 ime waſ die girdᵉ leit.
0,634 ir gebe h͛ nie[n]e woldᵉ.
0,635 ſie batē dē gotiſ holdē.
0,636 daz her ir mit ſineme gebete.
0,637 gedēkē woldᵉ ce gote
0,638 daz gelobete d͛ gute man.
0,639 urlob do naman.
0,640 der kivnīc vn̄ d͛ biſchof.
0,641 ſie wūdirtē ſich gewiſſe.
0,642 ſo gᵒzir heilicheite.
0,643 alle die lute.
0,644 die da mit in wa⸗ren.
0,645 die ſprachē dē herrē.
0,646 vn̄ redetē ir ſele gewarheit.
0,647 daz waſ ir ſelbiſ ſelicheit
0,648 Do die ge⸗waldiegē herrē.
0,649 wid͛ zvͦ dē herbergē uuͦrē.
0,650 mit d͛ geſamenotē diete.
0,651 do clagete manic man die tete.
0,652 daz h͛ ie an die uart quā.
0,653 da d͛ heilige man.
0,654 ſo gemuͦwit ſoldᵉ werdin.
0,655 do ſie dānē kerten.
0,656 do waſ hīdir in beſtan.
0,657 gienir ſchuldigir man.
0,658 der den herrē guͦtē.
0,659 ſo uirwūdit hete.
0,660 iz waſ ime innecliche leit.
0,661 mit rechtir gehorſamicheit.
0,662 quā h͛ uur dē gotiſ ſchalc.
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0,663 h͛ gab ſich an ſine gewalt.
0,664 mit bitterē trehenē.
0,665 daz waſ ei[n] michil iamir.
0,666 ſere clagete h͛ da ce ſtete.
0,667 daz h͛ ie ſo ureiſliche getete.
0,668 an d͛ gᵒzen meintat.
0,669 do uirgab iz ime der gotiſ trut.
0,670 mit inneclichē worten.
0,671 nach ſi[nen] geuer[tē][.]
0,672 hiez her in kerē.
0,673 d͛ go[tiſ ] [bote] h[ere].
0,674 mineme [tr]echte[n]e [h͛] [deſ ] lob gab.
0,675 daz [h͛] ſo [ſere] [wunt] [waſ ]
0,676 [wande] [h͛] [wole] [gehugete].
0,677 [daz] [ſin] [ende] [uir][habete].
0,678 an ime die ſware[ ̄] [ſ ]uchte.
0,679 [v][n̄] [do] [he]r [ſin]ē trechtī.
0,680 [dar] [umme] [gnade]ne ba[t]
0,681 [ſchiere] [do] g[o][t] [ime] [antwurte] [gab]
0,682 [h͛] [g]ehiez [i][me] [...]
0,683 [...]na[...]
0,684 [manic] wi[p] [vn̄] [ma][n]
0,685 [deſ ] [iſt] [her] [iv] [...] [...]
0,686 Do [ſi] gotiſ [bilde]
0,687 [uon] [dem] [tiere] [w][ilde]
0,688 uir[namen] [daz] [man] [in] [dem] [einote] [ua]nt.
0,689 [d][o] [ge]da[chten] [ſie] [ub][ir] [daz] lant
0,690 [daz] [in] [dē] [walde] were.
0,691 [e][in] guͦ[ter] [merter]ere
0,692 ein war [gotiſ ] hol[de].
0,693 [min] [trecht][in] da[z] [do] [tuͦn] woldᵉ.
0,694 daz h͛ da wurde [mer]e.
0,695 die [in] [ma]ni[gere] [ſwe]re.
0,696 ſuͦchtē in durch ir not.
0,697 dē gab [her] ge[t][ruwen] [r]at.
0,698 ouch begūdᵉ h͛ ſie wiſen.
0,699 dē wec [zvͦ] de[me] [parad]iſe
0,700 mit ſ [in]er ſuͦzen lere.
0,701 giner ki[v]nīc [here]
0,702 [d]͛ da flauiuſ hiez.
0,703 unlange h͛ iz liez.
0,704 ê d[az] [her] dar wid͛ qᵃ.
0,705 vn̄ ſpᵃh den heiligē man.
0,706 [her] cla[g][ete] [im]e uil ſere.
0,707 manige ſunde ſwere.
0,708 die he[r] het[e] [getan]
0,709 [den] uil gvͦtē man.
0,710 h͛ ze meiſtere irkoſ
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0,711 [uile] [m]ichilē troſt.
0,712 h͛ zvͦ ime habete.
0,713 alſe lange [ſo] [her] [le]bete.
0,714 h͛ begūdᵉ in harte mīnē.
0,715 da ze ker[lingen]
0,716 her ein g[ewald]ic kunīc waſ.
0,717 uil michil[en] [ſch][a]z.
0,718 h͛ [ime] dicke brachte
0,719 der herre niene [ruchte]
0,720 nie[ch]einer kuninclicher gebe
0,721 h[er] woldᵉ immer arm weſen.
0,722 in diſeme brodī libe.
0,723 h͛ waſ deſ ane zwiuel.
0,724 ſwenne h͛ irſturbe.
0,725 daz iſ ime g[e]lonet wurde.
0,726 mit der gotiſ gnadᵉ.
0,727 daz iſt die ewige gabe
0,728 Do der gotiſ holdᵉ.
0,729 alſo in dē walde.
0,730 alle wile gewaſ.
0,731 d͛ kunīc in dicke da ſpᵃh.
0,732 vn̄ clagete ime ſine note.
0,733 die ubirwant h͛ mit ſineme rate.
0,734 liep waſ ime d͛ gotiſ trut.
0,735 dicke bot h͛ ime ſin guͦt.
0,736 ſinē ſchaz vn̄ ſine gebe.
0,737 der herre newoldiſ nuwit nem̄.
0,738 vnze in d͛ kunīc guͦte.
0,739 uil lange genote.
0,740 vn̄ ſcſ egidiꝰ geſach.
0,741 daz her ime guͦt vn̄ ſchaz.
0,742 gerne gebin woldᵉ.
0,743 do bat d͛ gotiſ holdᵉ
0,744 daz h͛ mit deme guͦte.
0,745 nach ſine⸗me rate tete.
0,746 daz h͛ ime ſo dicke hete irboten.
0,747 daz her iz opferte gote.
0,748 vn̄ h͛ durch criſtiſ wil⸗len.
0,749 da bi ſiner cellen.
0,750 ein munſtir wirkē lieze.
0,751 vn̄ da ſamenē hieze.
0,752 die gotiſ holdē.
0,753 die doch we⸗ſen woldē.
0,754 immer ane zwiuel.
0,755 an munichliche[me] libe.
0,756 da die da ce ſtete.
0,757 gotiſ dieniſt tetē.
0,758 immer nacht vn̄ tac.
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0,759 flauiuſ d͛ kunīc ſpᵃh.
0,760 h͛ tetiz uil gerne.
0,761 ob h͛ dan da woldᵉ werdē.
0,762 d͛ gebruͦdere geiſt⸗liche uater.
0,763 vn̄ ouch appit d͛ ſtete.
0,764 da w͛den wolde.
0,765 do ſprach d͛ gotiſ holdᵉ.
0,766 h͛ ne mochte deſ nicht getuͦn.
0,767 ouch ne were her durch necheinen ruͦm.
0,768 in daz einote geuarē.
0,769 ſine ſele woldᵉ h͛ deſ bewarē.
0,770 [daz] ſie [imm]e[r] durch dicheine gire.
0,771 ce helle gefu⸗[re]
0,772 Do d͛ ture gotiſ ſchalc.
0,773 uirſprach den geiſtlich[en] [gewalt]
0,774 [...] [kuͦme] [clagete]
0,775 [ouch] [ſprach] [h͛] her [ne] [ha][bete]
0,776 [die] [tu][gent] [noch] [die] [gute]
0,777 [daz] [her] [kivnde] [be] [hut][en]
0,778 [ſo] [michi][len] [magin]
0,779 deme [kunīge] [wolde] [her] [iz] [uirſa][gen]
0,780 [ie] [z][allir] [ſtund][e]
0,781 [ouch] ſprach her [her] nekūde.
0,782 die ſpra[che] [uon] [deme] [lan][de]
0,783 her were enelēde.
0,784 h͛ widir redete iz [genote]
0,785 [vnze] [in] [der] k[unī]c guͦte.
0,786 ſere weinēde bat.
0,787 ce iun[giſt] [quam] [iz] an die ſtat.
0,788 daz ſcſ egidiuſ gelobete.
0,789 [daz] [her] [ſelbe] [da] gefrumite.
0,790 die geiſtlichē brudirſch[af ]
0,791 [vn̄] [daz] [her] zvͦ der ſtat.
0,792 appit woldᵉ werdē.
0,793 daz [tete] [her] [uil] [ung]erne.
0,794 wendaz der gotiſ holde.
0,795 min[eme] [trechte][ne] [n]iene woldᵉ.
0,796 die ere da irwendē.
0,797 do gi[enc] [her] [dar] [ce] [ſtunde].
0,798 vn̄ wiſte alſe h͛ woldᵉ.
0,799 wie man w[irkin] [ſolde]
0,800 [mine]me trechtene ce erē.
0,801 ein munſtir [vil] [here]
0,802 [der] [cri][ſti]nheite ein betehuſ.
0,803 daz frumete [der] [kivninc] [Fla]uiuſ
0,804 Der kunīc von dē guͦtē.
0,805 h[iez] [ſine] [lu][te]
0,806 w[ir]k[in] ein mūſtir.
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0,807 alſe d͛ gotiſ bot[e] [her]
0,808 [e] [ler][de] [vn] ̄ [bat]
0,809 [do] [daz] [tēplu]̄ gare waſ.
0,810 do w[ihete] [man] iz [z]wa[re].
0,811 in ſente Petriſ ere.
0,812 vn̄ a[ndere][r] [gotiſ ] [bo]ten
0,813 d͛ kunīc an der ſtete.
0,814 gᵒz g[v]ͦ [t] [dar] [zuͦ] [gap]
0,815 [ouch] [ge]warf h͛ an einer anderē ſtat.
0,816 [duͦrch] [ſente] [Egidien] [wil]len.
0,817 bi ſiner cellē.
0,818 ein herlich [betehuſ ].
0,819 da [hiez] [der] [ku]nīc Flauiuſ.
0,820 viele wole c[ier]ē.
0,821 in ſente pr[ivaten] [ere]
0,822 [daz] iſt ein merterere.
0,823 den wi[e]demin der [ku][ninc] [gap]
0,824 [mi]neme trechtene h͛ dieniſtiſ phlac.
0,825 ouch h[e][te] [her] [einen] rat gebē.
0,826 d͛ ime daz ewige lebē.
0,827 gerne gw[innen] [wolde]
0,828 ſwa h͛ dicheinē gotiſ holdē.
0,829 g[e]eiſchete in[d][eme] [lande]
0,830 in gebirge od͛ in walde.
0,831 od[ir] iergē in go[telichē] [ſie]te.
0,832 d͛ gewūnē ſie ſo uiele.
0,833 in daz munſt[ir] [ane] [zale]
0,834 daz gotiſ dieniſt da wole.
0,835 uolliclichē ra[t] [gewan]
0,836 die munichlichē regulā.
0,837 begūdē ſie da [uolbringen]
0,838 [mit] alſogetanē dingē.
0,839 ſo iz deme libe wole g[ezam]
0,840 [gote] wurdē ſie gehorſam.
0,841 Do daz nuwe ge[ſtifte]
0,842 [alſuſ ] waſ berichtet.
0,843 mit den gotiſ die[ni]ſt [luͦt][en]
0,844 [do] [bat] [der] kunīc guͦte.
0,845 ſente egidium daz h[er] [do] [gehugete]
0,846 waz her gelobit habete.
0,847 do ſie d[a] [redeten] [eine]
0,848 der gotiſ bote reine.
0,849 iz uil ung͛ne [tete]
0,850 [iedoch] [muͦſ ]te her da ceſtete.
0,851 intfahen den g[e][iſtlichen] [gewalt]
0,852 do wart der ture gotiſ ſchalc.
0,853 ein [appit] [uiele] here
0,854 ſin name wart mere.
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0,855 den gro[z][lichen] [ſchaz] h͛ beſaz.
0,856 ſineme libe wart [luzil] [de]ſte daz.
0,857 [her] [en][ruͦchte] nuwit umme daz guͦ[t].
0,858 ſinen bruͦder[en] [her] [gebot]
0,859 daz ſie geiſtliche lebe[tē].
0,860 vn̄ die warē [minne] [habe]ten.
0,861 deſ wurden ſie im[e] [und͛tan].
0,862 do h[iez] [ſie] [der] [heilige] man.
0,863 harte ulizicliche phl[egē]
0,864 i[r] [ph][...]
0,865 [...][r] [ſo] [her] [lebet]
0,866 [D][o] [der] [kuninc] [guͦte]
0,867 [nach] [ſente] [Egidie][n] [rate]
0,868 da [h]ete ge[ſtieftit].
0,869 [ein] [got][iſ ][huſ ] [uil] [mec][h]tic.
0,870 [liep] [wart] [ime] [die] [ſtat]
0,871 d[o] da[z] [huſ ] [uolbracht] [wart]
0,872 [durch] [ſente] [egidien] [minne]
0,873 [daz] [la][nt] [daz] [da] [al][dar] [umm]e.
0,874 [ubir] [uuͦnf ] [mile] [waſ ] [geleg][en]
0,875 [gap] [her] [ime] [nu] [wil] [i]ch [iv] [daz] [ſagen]
0,876 [uon] [wilhē] [dingen] [daz] [quam]
0,877 [der] [kuninc] waſ in ei[n] a[n]d͛ [lant]
0,878 [alle] [wile] [geuar][en]
0,879 [do] [ſanctuſ ] [Egidiuſ ] [h][orte] [ſagen]
0,880 [daz] [her] [kvͦmen] [ſolde]
0,881 [ſich] [huͦb] [der] [gotiſ ] [holde]
0,882 [u][on] [ſiner] [cellen]
0,883 [durch] [der] [liebe] [uillen]
0,884 [die] [her] [zvͦ] [deme] [kivnige] [hete]
0,885 [der] [gotiſ ] [bote] guͦte
0,886 [d][o] [uuͦnf ] [mile] [in][gegen] [ime] [uuͦr]
0,887 [da] [intfienc] [her] [den] [kiv][ninc] [her]
0,888 [mit] [geiſtlichen] [dingen]
0,889 [da] [waſ ] [truwe] [vn̄] [min][ne]
0,890 [uon] [den] [ding][e] [iz] [geſchach]
0,891 [daz] [her] [an] [die] [bruͦdirſc][haf ]
0,892 [daz] [lant] [do] [ge][geben] [habete]
0,893 [alſ ] [ich] [iv] [ê] [ſagete]
0,894 [deſ ] [her] [o][uch] [uil] [ſere] [geno][z]
0,895 [ſin] [lon] [wart] ui[ele] [groz]
0,896 do her langir l[eben] [ne] [ſolde]
0,897 [ime] [gehalf ] [der] [gotiſ ] [holde]
0,898 [der] [g]uͦ[te] ſente [Egi][die]
0,899 [daz] [her] [da] [ce] [hie]mile
0,900 eine ſtat uil [herlich] [gewan]
0,901 [d]az [uon] [gienir] [iagit] [qᵃ]
0,902 [da] ime daz gelucke geſchach
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0,903 daz [her] [den] [heiligen] [man] [ſ ]ac
0,904 [deſ ] [hat] h[ ͛] [hute] w[ūnē].
0,905 [d]i[e] gᵒ[zē] ma[ndunge]
0,906 [uor] [gote] [da] [in] [hiemele]
0,907 d[ᵉ]ſ gehalf ime ſente [e][gidie]
0,908 [D][o] [ſanctuſ ] [egidiꝰ] [hete].
0,909 [mani]gē muͦ[nich] guͦtē.
0,910 in ſin [munſtir] [gew][unnen]
0,911 [do] [waſ ] [h͛] [a]lliz ſ [undirn]
0,912 in ſiner celle.
0,913 [do] [gienc] [her] [ſtille]
0,914 [in] daz u[ro]ne munſt[ir].
0,915 [vn̄] [geb]et[t]e ime [aldar]
0,916 [daz] [iz] [ſiniſ ] [dankiſ ] [nie]man [ne] [geſach]
0,917 [ouch] [w]al h͛ e[t]te[ſwenne] [ſprach]
0,918 [mi]t ſi[nē] br[u] ͦ [der]ē.
0,919 [ſo] [her] [ſie] [wolde] [le]rē.
0,920 g[eiſt][liche] [ce] [le][ben]e.
0,921 die [re]chtē [werc] [ze] [habene]
0,922 daz ſ [i]e [uil] [gerne] [t]atē.
0,923 [ir] [uat͛] [ſie] [bat]ē.
0,924 durch ſine gnade.
0,925 daz her [ruͦchte] [int][f ]ahē.
0,926 den [priſtirl]ichē [namen].
0,927 [wa]ndᵉ h͛ in uon [rechte] [ſolde] [habē]
0,928 [ouch] [batē] [iſ ] die herrē.
0,929 die in deme la[n]dᵉ [wa][ren]
0,930 [die] [heit][h]aft[ē] [lute][.]
0,931 [manic] leige guͦte.
0,932 d͛ herre in dᵉſ a[nt][wurte] [gab]
0,933 h͛ ſprach “wie ge[ze]me [mir] [daz]
0,934 daz ich den [namen] [intfie][n]ge.
0,935 vn̄ ce go[tiſ ] [tiſche] [gien]ge
0,936 [vn̄] [ſinen] licham̄ [here]
0,937 [in] [mine] [hende] [neme].
0,938 [daz] mac m[ich] wole uirg[a]n
0,939 ich [bin] [ein] [harte] [uirworcht] [man].
0,940 maniger ſundē bin ich [uol]
0,941 [ſwer] [dē] [nam̄] [habē] ſal.
0,942 d͛ bedarf wole reini%ſ [muͦtiſ ]
0,943 [vn̄] [guͦtir] [lu]te [ra]tiſ.
0,944 di[e] [in] geiſtliche kvn⸗[nen] [leren]
0,945 [wie] h͛ gote ſule dien[en]”
0,946 [D][o] [die] [diet] g[e][horte]
0,947 [daz] [d͛] [h͛re] mit den worten.
0,948 deſ [n]am[ē] [ſich] [weigerote]
0,949 [die] [muniche] vn̄ die lute.
0,950 [r]iefen in alſo [dicke] [an]
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0,951 [un][z] [d͛] [heilige] man.
0,952 gelobete daz her iz te⸗[te]
0,953 [do] [wart] [der] [herre] [guͦte]
0,954 [ce] priſtere g[e]wiehit.
0,955 der [werlde] [ſich] [uirciehit]
0,956 [gnedicli]cher dinge.
0,957 ſwer ſo ir an [gewinnet]
0,958 [da] [uore] [waſ ] [ſin] [lebē] ſtarc.
0,959 do h[ ͛] prieſtir [gewart]
0,960 [do] [be][gunde] [her] [ſich] uillē.
0,961 durch den gotiſ wille ̄.
0,962 [nuͦ] [ruͦ] [che] [her] [unſ ] [ce] [wegene]
0,963 [daz] [vnſ ] [got] [ruͦ][che] [ze] [uirgebene]
0,964 [durch] [ſine] gvͦ[te].
0,965 [unſer] [man]igē [mei][ntete].
0,966 [D][o] [d͛] [ware] [gotiſ ] [truͦt]
0,967 [w][art] [ze] [p]riſ⸗[ter][e] [gewiehit].
0,968 [vn̄] [h͛] [den] [gewalt] [he][te]
0,969 [daz] her [no][thafte] [lute].
0,970 [mochte] [intbindē]
0,971 [ſw][er] [ime] ſine [ſu][ndᵉ]
0,972 [begūde] [ce] [cla]gene.
0,973 [dem]e half [her] [ſie] ce [tr][a]ge[ne].
0,974 [mit] [almuſen] [vn̄] mit geb[ete]
0,975 [dur]ch [ſi][ne] g[ivte] h͛ daz tete.
0,976 [den] ſ [un]digē [luten]
0,977 waſ [der] herre guͦte.
0,978 uil har[te] [enſtic].
0,979 ouch [uile] gne⸗[d][ic]
0,980 [ſwie] [ſen]fte ſo h͛ in were.
0,981 ſo riet [in] [doch] d͛ [herre].
0,982 daz ſie deſ wole gehugetē.
0,983 [waz] [got] durh [ſie] [habete].
0,984 an deme c[ruce] [i]rliedē.
0,985 v[n̄] [wie] [ſ ]ie [daz] [woldin] [irſtaten].
0,986 [mit] [etteli]chen [dingen]
0,987 vn̄ ſie durch ſine [mi] ̄ne.
0,988 der [martere] e[nde] [...] wol⸗din [tr]ag[ē].
0,989 [do] [begūde] he[r] [in] [uor] ſag[en]
0,990 [waz] ſie [t]uͦ n ſolden.
0,991 h[ ͛] ſp[ra]ch “ſwilch [ir] ſ [o] wol[de]
0,992 [beſi]zzē [g]oti[ſ ] [riche].
0,993 [daz] [h͛] [allirtegeliche].
0,994 [mi][neme] [t]rech⸗[tene] [ſolde] [dienē].
0,995 [mit] [uorchtē] [ioch] [mit] erē.
0,996 vn̄ durch ſ [ine] [hul]dᵉ.
0,997 ſich keſtige[ ̄] [ſoldᵉn]
0,998 in uenien vn̄ in uaſ [te].
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0,999 [in] w[a]che[ne] vn̄ in u[roſte].
0,1000 vn̄ in [an]derē arb[ei]tē
0,1001 wand[e] nieman ung[emie]te[ ̄].
0,1002 m[ine]me [trechtene] [dienit].
0,1003 [i]ſ ne [werde] [ime] wole gelonit.”
0,1004 Suſ [getan]e lere.
0,1005 [tete] d͛ ture herre
0,1006 der ſundigē [diete]
0,1007 ouch gab h͛ in geiſtli[che] [ra]te.
0,1008 h͛ bat daz ſi [liezen] [uallin].
0,1009 [den] [unrechten] [wi]llē.
0,1010 uon ir her[zen].
0,1011 [vn̄] [ſ ]ie ouch [u]ir[wiezen]
0,1012 [die] uirdānete[n] [wer]c.
0,1013 die ſint [z]e [biuzene] [ſtarc].
0,1014 ouch rie[t] her den livtē.
0,1015 daz ſie iz [durch] [got] tetē.
0,1016 vn̄ machetē ſich alſo reine.
0,1017 daz [ſie] [w]ole mochtē [gemeinē].
0,1018 in d͛ hiemiliſchē ſch[are].
0,1019 [ſ ]wēne ſie ſolde[ ̄] [uar]e[n].
0,1020 d[az] mā ſie ne dorfte.
0,1021 [in] dē kerkere wer[fe]n.
0,1022 da daz fivr im[mer] in[ne].
0,1023 ureiſliche brīne[t].
0,1024 daz nīmer irleſch[en] nemac.
0,1025 daz wellit nachᵗ vn̄ tac.
0,1026 h͛ bat daz ſie ſich deſ weretē.
0,1027 vn̄ die ſe⸗le genere[t]ē.
0,1028 [v]n ̄ immer dar vmme runge[ ̄].
0,1029 daz ſie gotiſ h[ulde] g[ewu]̄nē.
0,1030 ſuſ getane lere.
0,1031 tete d͛ ture herre.
0,1032 den ſ undegē lutē.
0,1033 io ne mac ſine gute.
0,1034 [nieman] uolle ̄ ſchribē.
0,1035 mit uederen noch [mit] [ſtilen]
0,1036 [die] [h͛] do habete.
0,1037 do her in der we[rl][de] wo[nete].
0,1038 [uon] [div] mugit ir wole wizz[ē] wilch h͛ iſt.
0,1039 [d]az her den heiligē criſt.
0,1040 alle tage gn[a]den mac [manen].
0,1041 [ſ ]wer iz in ſivchet [ane]
0,1042 [mit] warir [minne].
0,1043 dem[e] hilfet her gedingē.
0,1044 [an] allir ſ [lac]hte [z]wiuel.
0,1045 zv[ ͦ] deme ewigen li[be]
0,1046 D[o] [...]
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0,1047 [...] [m][er][e]
0,1048 [uon] [ſente] [Egidien] g[...]
0,1049 [...]
0,1050 [uon] [de][me] gotiſ trute.
0,1051 [d]ie m[ichilen] [guͦttete]
0,1052 [zvͦ] [ime] [ſa]nte h͛ ſinē botē.
0,1053 v[n̄] [hiez] [in] [g][rozliche] [biten]
0,1054 durch die [waren] [minne]
0,1055 [vn̄] [du][r]ch ſineſ ſchepper[iſ ] will[ē]
0,1056 [daz] [her] [zvͦ] ime [ruͦchte] kvͦm̄.
0,1057 vn̄ ime mit [rat]e woldᵉ [uruͦm̄].
0,1058 w[ie] [her] [die] ſele ſoldᵉ irnerē.
0,1059 ce ſt[ete] [uuͦrē] ſie [dare]
0,1060 [v][n̄] [wur]bē ir botſchaf.
0,1061 mit zivchtē alſe daz rech[t] [waſ ]
0,1062 wid[ir] d[en] heiligen man.
0,1063 do ſente egidiꝰ [uirnam].
0,1064 daz h͛ in zehuſ ladete.
0,1065 daz h͛ der ſele ge[weg][e]te.
0,1066 do [wa]rt h͛ dᵉſ [har][te] willic.
0,1067 [wan]dᵉ her [a][n] [den] [e]wigē lip.
0,1068 mit ſine⸗m[e] rate.
0,1069 m[ane]ge ſele [b][racht]e.
0,1070 [ouch] ſprach d͛ gotiſ holdᵉ.
0,1071 daz h͛ gerne [dien][en] [wold][e].
0,1072 ſente petirſ uogete.
0,1073 die [uart] [h͛] do lob[ete].
0,1074 [D][o] [ſanctuſ ] [egidiꝰ] d͛ guͦte.
0,1075 d[ie] uart [gelobit] [het]e
0,1076 [do] [gi]enc d͛ guͦt[e] herre.
0,1077 [z]vͦ den munſtere.
0,1078 [vn̄] [ſa][gete] [d][e] ̄ gotiſ [h]oldē.
0,1079 war h͛ [uarē] [wolde].
0,1080 [ſinē] [undi][rtanen]
0,1081 h͛ bat ſie daz ſie we⸗[ren]
0,1082 [mit] [grozer] [ſtetiche][it]
0,1083 [z][e] gotiſ dieniſte g[ereit].
0,1084 [biz] [h͛] [dar] [wid͛] [que]me
0,1085 [ouch] gebot h͛ daz man ir [phlege].
0,1086 [mit] [cloſtirlich]er m[innē].
0,1087 ce [ſin]ē [geiſtli]chē kindē.
0,1088 h͛ urlob nam.
0,1089 do huͦ b ſich d͛ gotiſ man.
0,1090 mit deſ kunīgeſ botē.
0,1091 ſine uart beual h͛ gote.
0,1092 h͛ bat daz h͛ in bewarte.
0,1093 daz in daz niene tare⸗te.
0,1094 daz h͛ und͛ die werlt uuͦre.
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0,1095 vn̄ in ſulhen wūnē were
0,1096 ſin uart waſ ſolegen.
0,1097 daz h͛ muͦſte vnd͛ wegē.
0,1098 manige herberge han.
0,1099 die lantkundigē man.
0,1100 die den herrē uuͦrtē.
0,1101 in eine ſtat ſie kartē.
0,1102 vn̄ herbergitē dare.
0,1103 da waſ ein munſtir zware.
0,1104 in dᵉſ heiligē cruciſ ere gewihit.
0,1105 dar gahe⸗te d͛ gotiſ trût.
0,1106 daz h͛ ſine ſunde da irclagete.
0,1107 vn̄ h͛ ouch gehugete.
0,1108 der kriſtinheite mit ſineme ge⸗bete.
0,1109 daz her inni .ncliche. tete
0,1110 Do der heilige man.
0,1111 in daz munſtir qᵃ.
0,1112 vn̄ h͛ ſine uenie hete geleiſt.
0,1113 do waſ d͛ unreine geiſt.
0,1114 an eine winkele da inne.
0,1115 h͛ gewan eine ureiſliche ſtīme.
0,1116 diewi⸗le d͛ herre an ſineme gebete lac.
0,1117 uz einē men⸗niſchē her ſprach.
0,1118 lute rief h͛ vbir al.
0,1119 iz hor⸗tē wip vn̄ man.
0,1120 h͛ ſprach “eia ſente egidiuſ.
0,1121 daz ich ie quā in diz betehuſ.
0,1122 wie ſere mich daz ruwit.
0,1123 i[n]e ſoldᵉ din hie nicht getruwē.
0,1124 din ge⸗bet daz iſt ſwere.
0,1125 daz uorchtich mir ſere.
0,1126 wādᵉ dvͦ hie beuore haſt getan.
0,1127 deſ ich nvͦ gᵒz angiſt han.
0,1128 an mineme genoze.
0,1129 dē dvͦ herre uirwiᵉze.
0,1130 dᵉſ bin ich an gᵒzen ſorgē.
0,1131 wie gerne ich vnd͛ die erdē.
0,1132 uuͦre ob ich mochte.
0,1133 daz ich dich nicht ſehē [moſte]
0,1134 [...][git] [mich] [...][nig][...]
0,1135 [...][g][...]
0,1136 [vn̄] [ich] [uorchte] [mir] [nie] [mere]
0,1137 [uon] ew[ē] [wan] [ce] [ewē]”
0,1138 [D][o] [d͛] heilige [man]
0,1139 [den] [un][reinē] [geiſt] [da] [uirnam]
0,1140 [ſin] [gebet] h͛ do liez.
0,1141 [vn̄] [den] [uia][nt] [virwiez].
0,1142 [daz] [cruce] [her] [uor] [ſih] tete.
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0,1143 [d]en [t][uuel] [ſchu][hte] [her] [ce] [ſtete]
0,1144 [her] [hiez] [in] [uaren] virw[azen].
0,1145 [d][az] [her] [den] [man] [lieze]
0,1146 [daz] [her] [ime] [nichein] [ſchade] ne wer[e]
0,1147 [d][o] [leiſte] [her] [iz] [ſchiere]
0,1148 [ſin] [uart] [die] [wart] [eiſ ]lich.
0,1149 h͛ gewa[n] [angeſt] [freiſ ]lich.
0,1150 [wande] [her] [in] [hiez] [uirdāp][not].
0,1151 [uarē] [in] [den] [ewig][ē] [tot].
0,1152 [der] [man] [den] [her] [hete]
0,1153 [da] [uo][re] [in] gᵒzir n[ote]
0,1154 [der] [gi]enc do geſunt d[ānen]
0,1155 h͛ geno[z] [deſ ] heiligen ma[nn][eſ ]
0,1156 [der] [da] [e] w[aſ ] [mere]
0,1157 [der] [wart] [do] [z][ware]
0,1158 d͛ [ite]nuwē g[uͦten]
0,1159 [gelo][bit] [uil] [witene].
0,1160 [daz] [h͛] [den] [unrei]nē geiſt.
0,1161 m[i][t] [ſineme] g[ewalt] d[a] [uirtreib]
0,1162 [S][][c][][ſ ] egidiuſ der he[rre].
0,1163 [nach] [diſeme] [gotelichē] [mere].
0,1164 h͛ [hiene] [ze] [houe] uol[lē] [qᵃ].
0,1165 [do] [i][ntfienc] [in] [d͛] [kvnīc] [ſan].
0,1166 [mit] [mit] [michilē] [erē]
0,1167 [karl] [der] [uil] [me][re].
0,1168 [ſan] [uil] [wole] [geſach].
0,1169 [daz] [iz] [alſo] waſ.
0,1170 alſe [man] [uon] [deme] [goteſ ] [ſchalke] [ſagete]
0,1171 [da] [mit] [ime] [her] [in] [habe][te]
0,1172 [die] [unmanigen] [tage]
0,1173 [in] [den] [begunde] h͛ ime clagē
0,1174 ſere ſine [ſunde].
0,1175 die [tougenē] [wundē].
0,1176 [die] ime d͛ uiant hete getan.
0,1177 die heili[te] [ime] [d͛] [gotiſ ] ma[n].
0,1178 mit uil ſuzir lere.
0,1179 ſcſ egidiꝰ d͛ her[re].
0,1180 karlin de[ ̄] kivnīc bat.
0,1181 daz h[ ͛] nach[t] [v]n̄ [tac].
0,1182 gote innecliche ul[ehite].
0,1183 vn̄ h͛ ze guͦte tete.
0,1184 alli[z] daz her mochte.
0,1185 deſ lonete ime min trechtin.
0,1186 [S][][c][][ſ ] e[gidiu]ſ d͛ guͦte man.
0,1187 deme kunīge her ceheile dar qᵃ.
0,1188 wandᵉ karl der hete getā.
0,1189 eine ſundᵉ die waſ ſo ureiſſam.
0,1190 daz h͛ iere uirlorn [we]re.
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0,1191 ob h͛ niene genuzze deſ herrē.
0,1192 ouch waſ ſie ſo ſchameſam
0,1193 daz her ſie nienecheinē man.
0,1194 uor ſcha[m̄] ne torſte geclagē.
0,1195 die woldᵉ her ioch uirholē habē.
0,1196 deme gotiſ truͦte.
0,1197 do meldete in got der gvͦte.
0,1198 alſ ich iv nvͦ wil ſagē.
0,1199 iz geſchach an eineme ſunnētage.
0,1200 daz d͛ kunīc bat den guͦtē man.
0,1201 eine bete meſſ e ſing[a]n.
0,1202 vn̄ h͛ ſin dar inne gedechte.
0,1203 alſe her daz opfer brechte.
0,1204 daz tete der guͦte herre.
0,1205 uil inneclichē gerne.
0,1206 die meſſe begūdᵉ her ſingē.
0,1207 mit warir mīne.
0,1208 alſe der gotiſ holde.
0,1209 daz opfer ſegenē ſoldᵉ.
0,1210 do quā d͛ en⸗gil here.
0,1211 vffe daz altare.
0,1212 vn̄ brachte ime gotiſ botiſ boteſchaf.
0,1213 einē brief her ime an die hant gab.
0,1214 vn̄ hiez daz her inleſe.
0,1215 vn̄ dᵉſ ane [zwi]uel were.
0,1216 daz in ime got geſendit habete.
0,1217 ſwaz ſo [im]e d[er] brief ſagete.
0,1218 daz weᵉ war alſe d͛ t[o]t.
0,1219 [do] [neic] [ime] d͛ gotiſ trut.
0,1220 d͛ engil uuͦr ce hiemil[e].
0,1221 [d]en br[ie]f [h͛] [...]
0,1222 [ob] [her] [ſ ][ine] [ſu][nde] [...]
0,1223 [vn̄] [in] [g][enaden] [bete]
0,1224 [da][z] [her] [im]e [g][en]adᵉ tete.
0,1225 [zvͦ] d͛ ſele [vn̄] [z]vͦ deme libe.
0,1226 [deſ ] [were] [nechein] zwiuel.
0,1227 [D][o] [ſent]e egidiꝰ d͛ guͦte.
0,1228 de[n] br[ief ] [geleſen] [he][t]e.
0,1229 vn̄ her [da] [inne] geſach.
0,1230 die [tou]ginl[ichen] [boteſch]af.
0,1231 daz wir [habē] hie ni[ede]ne.
0,1232 den gᵒzen [t][roſt] [von] [h][i]emele.
0,1233 mi[nē] [tre]ch[tin] [h͛] [do] [lobete].
0,1234 [daz] [her] [ſin] [gehu]get habe[te].
0,1235 [mit] ſogeta[nen] [eren].
0,1236 [kar]lin [den] [meren]
0,1237 h[e]r dar zvͦ [ime] [gen] [bat].
0,1238 [den] [brief ] h͛ ime [in] [die] [h][a]nt gab.
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0,1239 vn̄ [bat] [in] [daz] [h͛] [leſe].
0,1240 [vn̄] [h͛] [ſelbe] g[eſehe]
0,1241 [wa][z] h͛ habete [getan].
0,1242 alſe [her] [in] [in] die han[t] ge[nam]
0,1243 [vn̄] [her] [i]n leſen be[gunde].
0,1244 [do] [ſach] [her] [die] [ur]eiſſ [am̄] ſu[nde]
0,1245 [die] [her] ſelbe hete [getan].
0,1246 an d[en] [brieue] geſchriebē [ſtan]
0,1247 [de]ſ wurdē ſine rivwe groze.
0,1248 [deme] her[re]n quā [her] [ze] [u]uͦzen.
0,1249 mine[me] [trechtine] h͛ ſich ſchuld[ic] g[a][b]
0,1250 [ſanctum] egidiū her [do] [bat].
0,1251 daz h͛ [in] [mi]t ſ [ineme] ge[bete]
0,1252 [w]oldᵉ ledigē [ce] [gote].
0,1253 [uon] ſineme zorne.
0,1254 [daz] [tete] [der] [he]rre gerne.
0,1255 [der] [manigē] [givte] [h͛] [uol] [waſ ].
0,1256 [go][t] [her] [in][nicli]che bat.
0,1257 [daz] [her] [ſine] hu[lde]
0,1258 [deme] [kuninge] [geben] [wolde]
0,1259 [ce] [ſinē] g[naden] [her] [i][n] [beual].
0,1260 deſ [genoz] [d͛] [kuninc] karl [w]al.
0,1261 [i]me gehalf [d͛] [guͦte] man.
0,1262 [daz] [h͛] go[tiſ ] hulde gewan.
0,1263 do riet ime der herre.
0,1264 [daz] h͛ [nimmer] me[re].
0,1265 die [ſun]de [n]egetete.
0,1266 uon der in got ir[loſt] [hete].
0,1267 [D][o] [ſ ][][c][][ſ ] [egidi]ꝰ d͛ guͦte.
0,1268 deme kunīge geholfē he⸗te.
0,1269 gᵒz[er] gn[a]de[n] [umme] got.
0,1270 do n[am] h͛ ſan ur[lo]b.
0,1271 zvͦ dem kivnīge Karl[e].
0,1272 [her] [liez] [i]n vnger[ne].
0,1273 dannoch uon i[me] ua[ren].
0,1274 mohᵗ h͛ [in] [da] [lan]g[ir] [behabē].
0,1275 do h͛ [i]n abir mit nicht[t]e.
0,1276 irwendē ne[mochte].
0,1277 [do] hiez [h͛] ime [uor] [tra]gē.
0,1278 die uiel [her]li[chen] gebe.
0,1279 an ſilbere vn ̄ an go[lde].
0,1280 der herre iſ niene wol[d]e.
0,1281 d[o] iſ d͛ ku[ninc] [ſine]me gaſte.
0,1282 nicht ne mochte beu[eſtē].
0,1283 do [bat] h͛ den [herrē].
0,1284 daz h͛ iſ zvͦ ſinē munſte⸗re
0,1285 [d]och [ein] [t]eil uuͦrte.
0,1286 daz h͛ iz da miete gecierte
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0,1287 deſ wart her ime gehorſam
0,1288 urlob nam d͛ herre ſan.
0,1289 ſich huͦb d͛ herre gvͦt[er].
0,1290 wied͛ in ſin cloſ tir.
0,1291 in wieſetē deſ keiſireſ botē.
0,1292 ſie quam̄ zvͦ [e]iner burcſtete.
0,1293 d[a] der gotiſ h[ol]dᵉ.
0,1294 inne herbergē ſolde.
0,1295 ein uuͦrſte [in] d͛ burc wᵃſ.
0,1296 d͛ [deſ ] gerichteſ d[a] [phlac].
0,1297 [deme] [w]aſ geſchehē uil leide.
0,1298 ſin k[in]t waſ uir[ſcheidē].
0,1299 [uon] [d͛] [w]erl[d]e geua[ren].
0,1300 ſ cſ e[gidi]uſ [qua]̄ dare.
0,1301 do [her] [die] gᵒ[z]e cl[age] [uir]nā.
0,1302 do irbar⸗[mete] [iz] den guͦtē [man].
0,1303 mich[i]l iamir h͛ da ſach.
0,1304 ua[ter] [vn̄] [m]uͦter la[ch].
0,1305 [beide] obir der barē.
0,1306 vn̄ wene⸗[ten] [alſo] [ſere].
0,1307 [daz] [deme] [wa]rē gotiſ botē.
0,1308 in ſineme [herzen] [we] [tete]
0,1309 [D][o] [der] u[i]l guͦte man.
0,1310 die waren [ruwe] [da] [uirnam]
0,1311 [vn̄] [die] [bitte]ren [cl]age.
0,1312 do man zvͦ [deme] [grabe]
0,1313 [daz] [ne] [mochte] [ane] [trehe][ne]
0,1314 [nicht] [irgan] [z][ware]
0,1315 [gote] [tru][we]te h͛ uerre
0,1316 ouch half [der] [herre]
0,1317 [ſam] [getuͦt] [h][er] noch [dem] [liut][e].
0,1318 daz m[acheten] [ſine] guͦte.
0,1319 da waſ [ce] ant[wurte] [m][ichil] [livt].
0,1320 [d͛] [ware] [go]tiſ trut.
0,1321 hiez dē to[ten] [uf ] [ſta]n.
0,1322 uiel wole [geſunt] gan.
0,1323 mit guͦtē gnad[en]
0,1324 [da] [irſ ][c]hein die goti[ſ ] [gabe].
0,1325 die dir ê clagetē ſer[e]
0,1326 [die] [w]urdē do zw[ar]e.
0,1327 [der] gotelichē werke ur[o]
0,1328 [groz] [lo]b gabē ſie ime do.
0,1329 [de]me guͦtē [māne].
0,1330 ce ſ [tete] [ſin]nete h͛ dānē.
0,1331 dē ruͦm [u]orch[te] [h͛] [ſere].
0,1332 do n[e] [wolde] d͛ [gvͦ]te [h͛re]
0,1333 [niergen] getwellē
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0,1334 e[ ͦ] h͛ qᵃ zvͦ ſ [iner] [cel]len.
0,1335 D[o] [der] uil gvͦte man.
0,1336 wid͛ [zvͦ] ſinen [munſte][re] [qᵃ].
0,1337 [do] [wart] [her] [z][ware].
0,1338 uon ſinē br[uͦderen]
0,1339 [harte] [wole] [intfangen].
0,1340 mit cloſterlichē mīn[en].
0,1341 [ſine][r] [kunfte] [warē] [ſie] uro
0,1342 minē [tre]chtē l[ob][eten] [ſie] do.
0,1343 ſich [zoch] [ſan] [der] gvͦte.
0,1344 in daz geiſtlich[e] [ei]n[ote].
0,1345 [in] [ſine] [touge]nen cellē.
0,1346 da h͛ [dur]ch [gotiſ ] [willē].
0,1347 [gᵒz] [arbeit] [in]ne [leit].
0,1348 in manicual[ter] [u][eſticheit]
0,1349 [iz] [ne] [waſ ] [dar] [nach] [ne] borlanc.
0,1350 [ê] [ſic][h] [d͛] [herre] [uirſan]
0,1351 [we]ſ [he]r willē [habete].
0,1352 [do] [h͛] [uon] [den] [kriechen] [huge]te.
0,1353 daz h͛ ze rome woldᵉ uarē.
0,1354 daz hete her dānoh uirboreⁿ.
0,1355 daz h͛ dar niene quā.
0,1356 do uorchte d͛ heilige man.
0,1357 daz iz ime ungewerlich were.
0,1358 ſiner gebrudere.
0,1359 her unmanigen mit ime nam.
0,1360 do huͦb ſich d͛ guͦte man.
0,1361 den wec hiene ze rome.
0,1362 ſin uart die waſ ſchone.
0,1363 gotelich vn̄ uorchtſā.
0,1364 do uollē quā d͛ gotiſ man.
0,1365 ce ſente petriſ g[r]abe
0,1366 ſere begundᵉ her da c[l]agē.
0,1367 ſine ſunde mit warir ruwe.
0,1368 gote waſ her getruwe.
0,1369 dē zwein h[ei]ligē boten.
0,1370 h͛ do ſine bicht [t]ete.
0,1371 ſen[t]e Pet[ro] [vn̄] ſ [e]nte paulo.
0,1372 do g[ienc] her allent[h]albē.
0,1373 zvͦ [dē] [altaren].
0,1374 vn̄ ruge[t]e ſich ſ [ere].
0,1375 [ſin]er miſſ[e]tete.
0,1376 [michil] [waſ ] ſin gute.
0,1377 der ſ [eli]ge egi[diuſ ].
0,1378 [irgienc] [manic] [be]tehuſ
0,1379 ce [rome] vn̄ ce la[ter]an.
0,1380 [uor] [dē] [pa]b[iſ ] [h͛] do qᵃ.
0,1381 vn̄ ſuͦch[te] ſin [ant]laz.
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0,1382 ſin g[eh]orſa[m] [wa]ſ uil groz.
0,1383 der pabiſ wart ſan [i]nnen.
0,1384 da[z] die ware mīne.
0,1385 mit ime geb[u]wet habete.
0,1386 ce huſ her ī d[o] ladete.
0,1387 [v]n̄ in dar nach bat.
0,1388 daz her ettelich[e]n tac.
0,1389 mit ime ruͦwē wolde.
0,1390 daz tete d͛ gotiſ holde.
0,1391 Do ſente egidiuſ d͛ herre.
0,1392 die gewarheit ſiner ſele.
0,1393 mit dem pabiſe geredete.
0,1394 willē her do habete.
0,1395 daz her ſiner ſamenūge.
0,1396 ein ſtetic ge⸗dinge.
0,1397 da ze rome tete.
0,1398 mit gebruͦdere [ra]te.
0,1399 h͛ ſine appiteie gab.
0,1400 an ſente petireſ grab.
0,1401 daz ſie immer mere.
0,1402 dar gehorſam were.
0,1403 daz te[te] [der] [herre] [umme] [daz]
0,1404 [...]no[...][e].
0,1405 man ne [wi]ſtē an dē dingē.
0,1406 daz her di[e] [geiſtlichen] man.
0,1407 kvͦ ndᵉ behaldē.
0,1408 mit phrūdᵉ gefuͦ[ren]
0,1409 [mit] [die][n]iſte geerē.
0,1410 vn̄ h͛ deſ gotiſ huſeſ livtē.
0,1411 n[echeine] [unge]nade netete.
0,1412 vn̄ h͛ ouch daz gvͦt bewa[re][te]
0,1413 [der] [gem]eine nien[e] getarete.
0,1414 alſo her iſ zvͦ dē iu[ngiſten] [tage]
0,1415 uor gote rede ſoldᵉ irgebē.
0,1416 daz h͛ iſ da [lo][n] [gewunne]
0,1417 d͛ pabiſ an d͛ ſtunde.
0,1418 gelobete daz her iz [tete]
0,1419 [deme] [got]iſ trute.
0,1420 gab h͛ deſ hantueſte.
0,1421 ſwer [daz] [gedinge] [b]reche.
0,1422 daz h͛ uirfluͦchit were.
0,1423 der g[o][tiſ ] [gnaden] [i]e mere
0,1424 Do d͛ uil gvͦte man.
0,1425 daz gedi ̄[ge] [hete] [geta]n.
0,1426 wid ͛ den pabiſ uon [Rome].
0,1427 zwo tu[re] [harte] [ſchon][e].
0,1428 ſ ente egidiuſ da geſach.
0,1429 den pabiſ [h͛] [dar] [umme] [ſprach]
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0,1430 [da] ſ tuͦndē uogele ane geſnieten.
0,1431 die [bie][led][e] [gienir] [zw]elf botē
0,1432 mit flieze [wa]rē ſie [irgr][aben]
0,1433 [den] [p]abiſ bat h͛ ſie ime gebē.
0,1434 ce mīn[ē] [vnd][e] [ce] [ciere]
0,1435 [ſi][nē] [munſtere].
0,1436 [vn̄] [ce] [ur]kūde.
0,1437 [deme] [ſelb][en] [geding][e].
0,1438 [daz] [her] [do] [hete] [getan].
0,1439 [d͛] [pabiſ ] [gab] [ſie] [i][me] [ſan]
0,1440 [her] [wa]ſ uro daz her ſie [wolde].
0,1441 [ſente] [egidi][uſ ] [der] [gotiſ ] [holde].
0,1442 [gebot] [ſinē] [und͛tanē].
0,1443 [die] [da] [mit] [ime] [w]aren.
0,1444 da[z] ſie ſi v[ ͦ]f [hubē].
0,1445 [vn̄] [in] [die] [tibere] [tru]gē.
0,1446 vn̄ wurfē ſie in daz wazzer.
0,1447 vn̄ n[e] [ru]ch[ten] [war] [ſie] ulu[zz]ē.
0,1448 vn̄ liezen [iſ ] [got] [p]hle[gē].
0,1449 [wa] ſie quem̄ [c]e ſt[a]de.
0,1450 da[z] tat[ē] [ſie] [an] [der] ſt[unde].
0,1451 deſ nā ſie michil wūd͛.
0,1452 beidᵉ wip vn̄ [ma]n.
0,1453 [die] da umme in ſtuͦ[nde]n.
0,1454 ſie ſprachē alle h͛ wuͦ te
0,1455 ſe[ ̄]te egidiuſ d͛ guͦte.
0,1456 ſa[n] [ur]lob nam.
0,1457 [do] huͦb ſich d͛ guͦte man.
0,1458 wid͛ [z]vͦ ſ [in]ē ge[iſt]lichē [ki]ndē.
0,1459 d͛ pabiſ liez in mit mīnē
0,1460 Do d͛ uil guͦte man.
0,1461 ce rome urlob g[enam].
0,1462 do ilete h͛ uil harte.
0,1463 mit ſinē geuertē.
0,1464 w[ie]dir zvͦ ſiner cellē.
0,1465 her [ui]rgab durh gotiſ willē.
0,1466 gᵒz almuͦſen [u]ndir wegē.
0,1467 dicke muſ te her gedagē.
0,1468 durch ſine unk[raft].
0,1469 [d]o quā h͛ an eine ſ[ta]t.
0,1470 da der gotiſ holdᵉ.
0,1471 die [ruͦwe] kieſen ſol⸗de.
0,1472 da uant h͛ einē lamē man.
0,1473 ce [ſame]ne gewahſan.
0,1474 deme warē die bein crump.
0,1475 [vn̄] ſine arme [unge]ſunt.
0,1476 niecheiniſ liediſ h͛ [ne] gewielt.
0,1477 den [adem] h͛ kvͦme behielt.
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0,1478 in ſine[m]e [libe].
0,1479 mit gᵒzli[ch]ē pinē.
0,1480 h͛ waſ ein merter[ere].
0,1481 alſe in d͛ heilige herre.
0,1482 ſente egidiꝰ geſach.
0,1483 daz h͛ in ſulichē no⸗ten waſ.
0,1484 iz begūden irbarmen.
0,1485 do hiez her dē armen.
0,1486 vͦf ſtan da ce ſtete.
0,1487 d͛ ê nienecheinē tr[it] ne getete.
0,1488 geſunt hiez her in dānē gan.
0,1489 d[o] ne mochte ſich d͛ ture man.
0,1490 ſiner guͦte nicht [u]irbergē
0,1491 ſiner herbergē.
0,1492 h͛ do aſwiech tete
0,1493 da[n]nē huͦb her ſich ze ſtete.
0,1494 ê dan iz die lute b[e][uunden]
0,1495 [D][o] [ſent][e] [egidiuſ ] [d͛] [gotiſ ] [bote].
0,1496 [ſine] [rom][uart] [getete]
0,1497 [vn̄] [h͛] [widir] zvͦ den munſt[ere] [qua][m]
0,1498 [do] [ſagete] [man] [ſan].
0,1499 [da]z guͦte nuw[e] [mere]
0,1500 [daz] [der] [habe] [werē].
0,1501 [zvͦ] [geulozzē] [in] [den] mere.
0,1502 [zwo] [hulzine] [tu][re].
0,1503 [irgrabē] [harte] [ſchone].
0,1504 [daz] [w][aren] [die] [her] [ce] [Rome]
0,1505 [in] [daz] [wazzer] [hiez] [tragē].
0,1506 [mi][nen] [trech][tin] [bat] [h͛] [i][r] [phlegē].
0,1507 [h͛] [het]e ſie ime wole be[huͦt].
0,1508 [ſint] [her] [ſie] [an] [daz] mere [tr]u[ ͦ]c.
0,1509 da [ne] mo[chten] [iz] [die] [winde] [irwer]ē.
0,1510 [n]och die und[e] [in] [den] mere.
0,1511 [ſie] [ne] [uluzzen] [tac] [vn̄] [nacht].
0,1512 [alſ ] [iz] [gebot] [die] [go][tiſ ] [kraft]
0,1513 [die] [m][anic] [wūd͛] [hat] [geſtalt].
0,1514 [unze] [an] ſen[te] [e][gidien] [lant]
0,1515 [da] [quam̄] [ſie] [ce] ſtade.
0,1516 do m[an] [iz] [de][me] [herren] [begūde] [ſagē].
0,1517 [iſ ] [wart] [ſin] [herze] [uil] [ur][o]
0,1518 [ſi][nen] [trechti][n] [lobete] [h͛] [do].
0,1519 [her] [ſprach] “[herre] [mi][n] [lie][be]
0,1520 [wi][e] [ſal] [ich] [daz] [uirdie]nē.
0,1521 da[z] [dvͦ] [mir] [her] [ce] [lande]
0,1522 [die] [tuͦre] [haſ ] [geſendit].
0,1523 [al] [ſo] [manige] [r][aſte].
0,1524 [wole] [i][ch] [daz] [wiſte].
0,1525 do [i]ch ſie di[r] [ce] [rome] [beualch]
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0,1526 [vn̄] [do] [uil] [manic] [walch].
0,1527 [ſprach] daz ich [wuͦte]
0,1528 [ſ ][wer] [ce] [din][en] [gvͦten].
0,1529 [ua]ſte gedinget.
0,1530 wie ſeld[ē] [d][en] [betwin][gent]
0,1531 [deſ ] [tuueliſ ] [li]ſ [t]e.
0,1532 io waſ hie inzwi[ſchen]
0,1533 [ma]nic [un]g[euerte]
0,1534 [berge] [vn̄] [werde].
0,1535 biz hare [vf ] [dē] [me]re.
0,1536 daz ne [m]o[cht]e [i]z alliz nicht ir[weren]
0,1537 [d][u][ne] [wol]t[e]ſ ſie mir h[erre] [heilant].
0,1538 [mit] [gewalt] [haben] [geſant]
0,1539 deſ ſa[lt] dvͦ trechtē [er]e.
0,1540 h[ab]e[ ̄] [immer] [mere].
0,1541 [daz] [du] [mich] ſuſ haſ [geeret].”
0,1542 [zvͦ] [ſinen] [munſtere].
0,1543 [hiez] [her] [die] [ture] uurē.
0,1544 da hi[enc] [man] [ſie] [z][wa]re.
0,1545 [den] [luten] [her] [do] [ſage]te.
0,1546 daz ged[in]ge [daz] h͛ habete.
0,1547 da [ce] [rome] [get][an]
0,1548 [daz] kundete [h]er [in] ſ[an].
0,1549 daz her die [ture] [hete] [gew][unnen]
0,1550 zvͦ einer ueſte[n]unge.
0,1551 deme ſelbē [gedinge].
0,1552 [ſwe][r] [daz] immer.
0,1553 mit gewalt[e] [irbre]ch[e].
0,1554 daz [iz] [got] [an] [ime] [re]che
0,1555 D[o] ſe[nte] egidiuſ d͛ guͦte.
0,1556 ſich ge[arbeite][t] [hete]
0,1557 [dic]ke ſtarke [dur]ch criſt.
0,1558 alſ unſ [uore] [geſag][et] [iſt]
0,1559 [vn̄] [ſineſ ] [gote] huͦſ [iſ ] [ſach]e.
0,1560 ſo hete ge[ſchaffit].
0,1561 [d][az] [iz] [ane] [nichte] [ne] [miſſequam]
0,1562 [v]n̄ die gotiſ [dieniſt] [man].
0,1563 [die] [me][nege] [uil] [guͦ]te.
0,1564 [nach] [ſinē] [rate].
0,1565 [begūdē] [ze] [lebene]
0,1566 [do] [ſtvͦnt] [iz] [uil] [ebene].
0,1567 [in] [ſineme] [gewalde].
0,1568 [den] [herren] [hete] [daz] [alder]
0,1569 g[e]mache[t] [vnkreftic].
0,1570 [ſineſ ] [li][beſ ] [un][mechtic]
0,1571 ouch [w]olde g[ot] [ſineme] [dieniſt] [man]
0,1572 [ſiner] [ar]b[eite] [lonan].
0,1573 [ſime] [turen] [knechte]
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0,1574 [der] [dicke] [wole] [ge][rechte].
0,1575 [truͦc] [die] [geiſtlichen] [wafen]
0,1576 [do] [ne] [wo][lde] [got] [in] [nicht] [langer] [lazen].
0,1577 [in] [diſememe] [enelende] [ſtreben]
0,1578 [da] [ze] [hiemele] [wolde] [her] [in] [habē].
0,1579 [zvͦ] [eine][me] [tur][en] [gebin]
0,1580 [den] [engel] [hiez] [her] [ime] [ſagē].
0,1581 [da][z] [iſ ] [zit] [were].
0,1582 [daz] [her] [ze] [houe] [uuͦre].
0,1583 [her] [ne] [moch][te] [lan][gir] [nicht] [dienen]
0,1584 [man] [ſolde] [ime] [lonen]
0,1585 [ſoge][taner] [erē]
0,1586 [der] [nimmer] [mere]
0,1587 [ende] [ne] [wurde].
0,1588 [ſw][...]
0,1589 [vn̄] [daz] [her] [an] [der] [ſtunde]
0,1590 [ime] [den] [tac] ſagete.
0,1591 [alſe] g[ot] [geboten] [habete]
0,1592 [daz] [ſin] [hieneuart] [ſolde] [weſen].
0,1593 in daz [ewige] [leben]
0,1594 [her] [den] [g][otiſ ] [ſchalc] [ladete]
0,1595 [daz] [her] [wole] [uird][ienet] [habete]
0,1596 [D][o] [d]eme heilig[ē] [man]
0,1597 [die] [botſchaf ] [quam]
0,1598 [daz] [ime] [ſin] [ende]
0,1599 [waſ ] [ſi][cher] [an] [der] [ſtunde]
0,1600 [ſinen] [bruderen] [her] [iz] [ſagete]
0,1601 [daz] [her] [ſich] [miſſihabete]
0,1602 [ſie] [wurden] [iſ ] [unu][ro]
0,1603 [der] [herre] [troſt][e] [ſie] [do].
0,1604 [ouch] [bat] [ſie] [der] [guͦte].
0,1605 [daz] [ſie] [ſo] [wole] [teten]
0,1606 [vn̄] [ſiner] ſele [gedechtē].
0,1607 [intgegen] [minē] [trechten]
0,1608 [hie] [muge][t] [ir] [wol] [irkenne]
0,1609 [an] [ime] [die] [waren] [minne]
0,1610 [vn̄] [ſine] [gro]zē de[mut].
0,1611 [daz] [her] [ſich] [deſ ] [nicht] [ne] [uberhuͦp]
0,1612 [ſwie] [her] [a]ll[ir] [eren] g[n]uͦ [c].
0,1613 d[a] ce hie[mele] [wiſte] [weſen]
0,1614 [daz] [her] [doch] [niene] [wolde] [intberē].
0,1615 daz [h͛] [ſine] [brude][re] [bete]
0,1616 [daz] [ſie] [d][ie] [gnade] [teten].
0,1617 [mit] [ir] [geb]ete [ingegi][n] [gote]
0,1618 [durch] [daz] geiſt[lich]e gebot
0,1619 [daz] d͛ uil [g]uͦ[te].
0,1620 [d][ie] [niederen] [nie][ne] [uirſmehete]
0,1621 [h͛] [ne] [gerte] [ir] [gewege][niſ ]
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0,1622 [deſ ] [gotiſ ] [ſeg][eniſ ].
0,1623 hete h͛ ſich g[ewarnot].
0,1624 [niene] [u][orhte] [her] [den] [tot]
0,1625 [do] uil nahe w[a]ſ ſin [tac].
0,1626 [nicheineſ ] [wer][keſ ] [her] [ne] [phlac]
0,1627 [wen][daz] [h͛] [ſine] ſūde cl[agete].
0,1628 [vn̄] [ſi][nen] [bruderen] [ge]ſagete.
0,1629 vn̄ h͛ ſich g[ote] [ſchuldic] [gab].
0,1630 [die] [ſelbe] [ſite] [d͛] [h͛] p[hlac].
0,1631 dar [ane] [wart] [her] [uunden].
0,1632 [an] [ſinen] [iungiſten] [ſtundē]
0,1633 Iz geſchach an einer ſūnen nacht
0,1634 [daz] [do] die gotiſ boteſchaf.
0,1635 quā dē herrē.
0,1636 vn̄ gebot [daz] [her] [u][uͦ]re.
0,1637 in daz ewige riche
0,1638 do huͦb her innicli⸗[che]
0,1639 [ſin] [o]ugē uͦf ze criſte.
0,1640 vn̄ bat einer wenegē uriſ⸗[te]
0,1641 [unz] her ſin gebet getete.
0,1642 h͛ ſpᵃh “trechtin guͦte.
0,1643 [ich] [mane] dich d͛ gnadē.
0,1644 die dvͦ mich brodin man.
0,1645 uil [dicke] [ha]ſ getan.
0,1646 nuͦ ir hore mich ſundegē mā.
0,1647 durh [dine] [g]ivte.
0,1648 vn̄ gnadᵉ diner hantgetete.
0,1649 vn̄ allir [criſt]enheite gemeine.
0,1650 ſie ſin lebindinc od͛ uir⸗[ſcheiden]
0,1651 vn̄ beſchirme min arm̄ bruͦdirſchaf.
0,1652 mit [diner] [go]telichē macht
0,1653 vn̄ uirl[i]ch mir die ere.
0,1654 [ob] [du] [tr]echtē here.
0,1655 immer deſ geruchiſ.
0,1656 daz mich [muͦze] [ſu]chē.
0,1657 dichein man zvͦ mineme g[ra]be.
0,1658 daz [ich] [den] gewalt habe.
0,1659 ſwer [mir] ſine not [inne]cliche [clage]
0,1660 [d]az ich ime troſt muze gebē.
0,1661 z[v]ͦ deme libe [vn̄] [zvͦ] der ſele.
0,1662 dᵉſ gewerre mich trechtē herre.
0,1663 ſw͛ [ouch] [an] anderē ſteten.
0,1664 gere miniſ gebetiſ.
0,1665 herre [min] [wid]͛ dich
0,1666 der gnaden gew[er]e mich.
0,1667 daz ich [ime] [uruͦ]me muge ſin.
0,1668 deſ gewere mich herre trech[tin]
0,1669 [ich] biete dich durh dine gute.
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0,1670 ſwe[r] [mit] [di][cheinen] notē.
0,1671 iergē werdᵉ beuangē.
0,1672 [in] [wage] [od͛] [in] [lande]
0,1673 alſe her min[er] [he]lfe gere.
0,1674 [daz] [ich] [in] [deſ ] [muͦ][z]e gewerē.
0,1675 mit dineme troſte.
0,1676 [nu] [gedē][ke] [da][z] dvͦ unſich irl[oſtiſ ].
0,1677 [uon] deme [helle] [bode][me]”
0,1678 [do] ir[h]orte got obe[ne].
0,1679 [ſinen] [turē] [ſchalc].
0,1680 [ſente] [Egidien] wart der gew[alt].
0,1681 [uon] [gote] [irofenot].
0,1682 [ſ ]ine bete hete getan.
0,1683 [uuͦr] [die] [criſten][heit] [gemei]ne.
0,1684 [d]o beualch h͛ ſich eine.
0,1685 [an] [mineſ ] [trech][tineſ ] [gew]alt.
0,1686 do [ſprach] d͛ [t]u[r]e gotiſ ſchal[c].
0,1687 “[ich] [gere] [deſ ] [herre] [min] an dich.
0,1688 deme tuuele wi[dir] [ſage] [du] [mich]
0,1689 [wer]e ſ i[ne]me w[illen] an mir.
0,1690 vn̄ [ich] [beken][ne] [herre] [di][r].
0,1691 allir d͛ ſundē.
0,1692 die ich uon [den] [ſtund][en]
0,1693 [al] [da] [h][a]re han getan.
0,1694 ſint [ich] [in] [dieſ ]e [we][rlt] [quam]
0,1695 [der] [gi][he] ich mich ſchuldic.
0,1696 vn̄ bietē [dich] [din][er] [hulde]n.
0,1697 [herre] h[i]m[i]liſcher got.
0,1698 want [ich] d[i][ne] [geb]ot.
0,1699 niene han behalden.
0,1700 ſo [ich] [uon] [rec][hte] [ſolde]
0,1701 [ich] bin ein ſchuldiger man.
0,1702 w[i]d͛ d[inē] [hulden] [h][an] ich getan.
0,1703 in manicfaldē tetē.
0,1704 [d][az] [uirgi][b] [mir] [tre]chtin gvͦter.
0,1705 durch [diner] [muͦte][r] [ere]
0,1706 [vn̄] g[na][de] [min]er ſelē.
0,1707 in dineme riche.”
0,1708 do [her] [ſo] [in][ne][cli]ch[e].
0,1709 [uolle] [ſprach] [ſin] [gebet]
0,1710 da her lac an d͛ ſ [tete].
0,1711 [h͛] [beua][l] [ſinen] [rei][nē] [adim].
0,1712 [zvͦ] [mine]ſ t[rechtineſ ] [gna][den]
0,1713 [an] [ſi][nen] [gote]lichē ge[walt].
0,1714 do [uirſchiet] d͛ g[otiſ ] [ſchal][c].
0,1715 do wart ſin ſele.
0,1716 [uon] [e]ngelē dē h[er][en]
0,1717 [uile] [wo][le] [intfangē].
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0,1718 [mit] herlich[eme] [geſang][e]
0,1719 [die] [uuͦr][ten] [in] [z][ware]
0,1720 [in] die [ewigen] [gnade]
0,1721 [in] [die] [hie]meliſchē wūne.
0,1722 da int fienc in die gotiſ ſamenunge.
0,1723 daz hiemeliſche [her] wart ſin uro.
0,1724 ge[tru]bit wart iſ abir do.
0,1725 die irdiſche diet.
0,1726 daz ſie den herrē uil guͦt.
0,1727 langir niene muͦſtē habē.
0,1728 deſ hetē ſie [i]amir vn̄ clage.
0,1729 Deſ nachtiſ do der guͦte man.
0,1730 ſin endᵉ genam.
0,1731 do hortē die muniche d͛ engele ſanc.
0,1732 den hiemeliſchē antfanc.
0,1733 ſumeliche da warē.
0,1734 die den hiemil offē ſahen.
0,1735 da man ir hirte.
0,1736 zvͦ den ewigē gnadē uuͦrte.
0,1737 ſie iletē al ubir dē gotiſ man.
0,1738 do uundin ſie in uirſcheidan.
0,1739 daz clagetē ſie zware.
0,1740 mit wufte uil ſere.
0,1741 vn̄ mit uil heizē trenē.
0,1742 wendaz ſie zvͦ ſi⸗nē gutē.
0,1743 uil gᵒz gedinge habetē.
0,1744 zvͦ d͛ erdī ſie in do beſtate[ten].
0,1745 mit gotelichē erē.
0,1746 do geſchach zware.
0,1747 man[ic] zeichen obir ſineme grabe.
0,1748 ſintwart her irhabē.
0,1749 alſ iz got ſelbe gebot.
0,1750 nvͦ helfe unſ d[er] gotiſ tr[ût].
0,1751 mit ſime heiligē gedinge.
0,1752 daz wir daz ewige riche gewīnen.
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